MUZEUM HISTORII
ZYDOW POLSKICH

Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zaméwienia w
postepowaniu o udzielenie zamoéwienia publicznego
prowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego
na wykonanie zamoéwienia pn.:

Redakcja merytoryczna tekstow portalu Wirtualny
Sztetl (www.sztetl.org.pl) - czesci 1-4

o wartosci szacunkowej zamoéwienia nizszej niz
wyrazona w ztotych rownowartos¢ kwoty
207 000 Euro

Nazwa i adres Zamawiajgcego:
Muzeum Historii Zydéw Polskich
ul. Anielewicza 6

00-157 Warszawa

Znak sprawy: ADM.271.17/2014

Warszawa, dnia 17.01.2014 r.


http://www.sztetl.org.pl/
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Rozdziat 1
Informacje ogdlne

1. Zamawiajacym jest Muzeum Historii Zyddw Polskich z siedzibg w Warszawie (00-157) przy ul.
Anielewicza 6, wpisane do rejestru instytucji kultury prowadzonego przez Ministra Kultury i
Dziedzictwa Narodowego pod numerem RIK: 89/2014, posiadajgce NIP 525-234-77-28 i Regon
140313762, zwane dalej ,,Zamawiajagcym”.

2. Dane teleadresowe Zamawiajgcego:

a. adres do korespondencji: ul. Anielewicza 6, 00-157 Warszawa;

b. numer telefonu: 22 471 03 53;

c. numer faksu: 22 832 20 43;

d. adres poczty e-mail: bstanecka@jewishmuseum.org.pl;

e. strona internetowa: www.jewishmuseum.org.pl

Godziny pracy Zamawiajgcego: od poniedziatku do pigtku (z wytaczeniem dni ustawowo
wolnych od pracy) w godzinach od 9:00 do 17:00.

3. Postepowanie o udzielenie zamdwienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego na podstawie przepisow ustawy z dnia 29 stycznia 2004 roku— Prawo
zamoéwien publicznych (tj. Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz. 759, z pdzn. zm.), na podstawie aktow
wykonawczych do ustawy oraz w oparciu o postanowienia niniejszej Specyfikacji Istotnych
Warunkédw Zamoéwienia, zwanej dalej ,,SIWZ”.

4. Postepowanie prowadzone jest w jezyku polskim.

Rozdziat 2

Opis przedmiotu zamdwienia

1.

Przedmiotem zamdwienia jest:

a. redakcja merytoryczna tekstow portalu Wirtualny Sztetl (www.sztetl.org.pl) o tacznej
objetosci do 30 arkuszy wydawniczych (czes¢ 1)

b. redakcja merytoryczna tekstdw na portalu Wirtualny Sztetl (www.sztetl.org.pl) o tacznej
objetosci do 30 arkuszy wydawniczych (czes¢ 2)

c. redakcja merytoryczna tekstéw na portalu Wirtualny Sztetl (www.sztetl.org.pl) o tgcznej
objetosci do 30 arkuszy wydawniczych (czes¢ 3)

d. redakcja merytoryczna tekstéw na portalu Wirtualny Sztetl (www.sztetl.org.pl) o tgcznej
objetosci do 30 arkuszy wydawniczych (czes¢ 4)

Szczegdtowy opis przedmiotu zamdwienia zawarty jest w dokumencie: Zatgcznik 1 do SIWZ.

Wspdlny Stownik Zaméwien (CPV):

79550000-4 Ustugi w zakresie komputerowego maszynopisania, przetwarzania tekstu i

powigzanych z nimi komputerowych ustug wydawniczych

79552000-8 Ustugi przetwarzania tekstu

Rozdziat 3
Informacje dodatkowe

1.

2.
3.
4

Zamawiajgcy dopuszcza sktadanie ofert czesciowych.

Zamawiajgcy nie dopuszcza sktadania ofert wariantowych.

Zamawiajgcy nie przewiduje zawarcia umowy ramowe;.

Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ udzielenia zamdwien uzupetniajgcych, o ktérych mowa w
art. 67 ust. 1 pkt 6 ustawy.
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5. Zamawiajacy nie przewiduje przeprowadzenia aukcji elektronicznej.

6. Zamawiajacy nie przewiduje udzielania zaliczek na poczet wykonania zamdwienia.

7. Zamawiajacy nie przewiduje zwrotu kosztéw udziatu wykonawcéw w postepowaniu o
udzielenie zamodwienia, z zastrzezeniem postanowien art. 93 ust. 4 ustawy.

8. Zamawiajgcy nie ogranicza mozliwosci ubiegania sie o zamdwienie publiczne tylko dla
wykonawcow, u ktdrych ponad 50% pracownikdw stanowig osoby niepetnosprawne.

9. Na podstawie art. 36 ust. 4 ustawy wykonawca jest zobowigzany umiesci¢ w sktadanej ofercie
informacje o czesci zamdwienia, ktérg zamierza powierzy¢ podwykonawcom. Zamawiajgcy
nie zastrzega zadnej czesci zamodwienia, ktdra nie moze by¢ powierzona podwykonawcom.

10. Zamoéwienie jest realizowane w ramach projektu ,Zydowskie Dziedzictwo Kulturowe”
dofinansowanego z srodkéw Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2009-2014 w ramach

Programu ,Konserwacja i rewitalizacja dziedzictwa kulturowego (PLO8) nr umowy
1/PD/2013/PLOS/NMF.
Rozdziat 4

Termin wykonania zamodwienia

Wymagany termin realizacji zamdwienia: Czesci 1 - 4: Wykonawca zrealizuje przedmiot
zamoOwienia do 30.05.2014 r. lub do wyczerpania kwoty maksymalnego wynagrodzenia
wykonawcy okreslonego w umowie.

Rozdziat 5
Warunki udziatu w postepowaniu oraz opis sposobu dokonywania oceny spetniania tych
warunkoéw
1. O udzielenie zamdéwienia mogg sie ubiega¢ wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki dotyczace:

a. posiadania uprawniern do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli
przepisy prawa naktadajg obowigzek ich posiadania — Zamawiajagcy nie wyznacza
szczegdtowego warunku w tym zakresie;

b. posiadania wiedzy i doswiadczenia: tj.:
— Cze$é1:
w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu do sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krétszy tym okresie — wykonywali, a przypadku swiadczen
okresowych lub ciggtych wykonuja ustuge/i redakcji merytorycznej tekstéw z dziedziny
historii lub historii sztuki o fgcznej objetosci co najmniej 100 arkuszy wydawniczych i teksty
przez nich zredagowane zostaty opublikowane.

— Czesci2-4:

w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu do sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krétszy tym okresie — wykonywali, a przypadku swiadczen
okresowych lub ciggtych wykonuja ustuge/i redakcji merytorycznej tekstéw z dziedziny
judaistyki, a teksty przez nich zredagowane zostaty opublikowane w postaci co najmniej
jednej ksigzki lub 2 artykutéw w periodyku o charakterze popularnonaukowym albo
naukowym.

Za 1 arkusz wydawniczy przyjmuje sie tekst o objetosci 40 000 znakdéw typograficznych ze
spacjami, liczonych na podstawie oryginalnego tekstu
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c. dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do

wykonania zamdwienia tj.:

— Cze$€1:

co najmniej 1 osobg uczestniczacg w realizacji zamdwienia, ktora:

a) posiada wyksztatcenie wyzsze w zakresie nauk humanistycznych

b) posiada doswiadczenie w pracy autorskiej (autor, wspotautor) lub redaktorskiej tekstéow
z dziedziny historii lub historii sztuki w postaci co najmniej jednej opublikowanej ksigzki
lub co najmniej jednego opublikowanego artykutu w periodyku o charakterze
popularnonaukowym albo naukowym

c) posiada biegtg znajomosc jezyka polskiego w mowie i piSmie

— Czesci2-4:

co najmniej 1 osobg uczestniczacg w realizacji zamdwienia, ktora:

a) posiada wyksztatcenie wyzsze w zakresie nauk humanistycznych

b) posiada specjalizacje w zakresie judaistyki, tj. ukonczyta specjalizacje w zakresie
judaistyki lub studium jezykowe w zakresie jezyka hebrajskiego lub jidysz

c) posiada co najmniej podstawowg znajomosc¢ jezyka hebrajskiego lub jidysz w mowie i
pismie

d) posiada biegtg znajomosc jezyka polskiego w mowie i pismie

e) posiada doswiadczenie w pracy autorskiej (autor, wspdtautor) lub redaktorskiej tekstow
z dziedziny judaistyki w postaci co najmniej jednej opublikowane] ksigzki lub co najmniej
jednego opublikowanego artykutu w periodyku o charakterze popularnonaukowym albo
naukowym

d. sytuacji ekonomicznej i finansowej — Zamawiajacy nie wyznacza szczegétowego warunku w

tym zakresie.
Wykonawca moze polega¢ na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym, osobach
zdolnych do wykonania zamdwienia lub zdolnosciach finansowych innych podmiotéw,
niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcych go z nimi stosunkéw.
W przypadku wykonawcéw wspdlnie ubiegajacych sie o udzielenie zamdwienia przynajmniej
jeden z wykonawcow lub wszyscy wykonawcy tgcznie muszg spetniaé, warunki okreslone w
ust. 1.
O udzielenie zamdéwienia mogg sie ubiega¢ wykonawcy, co do ktérych brak jest podstaw do
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamoéwienia.
W przypadku wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamoéwienia w stosunku do
zadnego z wykonawcdw nie moze by¢ podstaw do wykluczenia z postepowania.
Ocena spetnienia warunkéw udziatu w postepowaniu bedzie dokonywana w oparciu o
przedtozone przez wykonawcow dokumenty i oswiadczenia, o ktérych mowa w Rozdziale 6 na
zasadzie ,,spetnia/nie spetnia”.

Rozdziat 6
Wykaz dokumentéw i oswiadczen, jakie majg dostarczy¢ wykonawcy w celu potwierdzenia
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu

1.

W celu potwierdzenia spetniania przez wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu, o
ktérych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy, nalezy przedtozyc:
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a. oswiadczenie o spetnieniu warunkéw udziatu w postepowaniu, o ktérych mowa w art.
22 ust. 1 ustawy. Wzér oswiadczenia stanowi Zatgcznik 6 do SIWZ.

b. wykaz wykonanych (a przypadku swiadczen okresowych lub ciggtych wykonywanych) —
w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu skfadania ofert , a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie — gtéwnych ustug, o ktérych mowa
w Rozdziale 5 pkt 1 lit. b SIWZ z podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw
na rzecz ktorych ustugi zostaty wykonane (sporzgdzone zgodnie z Zatgcznikiem 6 do
SIWZ) wraz zatgczeniem dowoddéw, ze ustugi ujete w wykazie zostaty wykonane
nalezycie. Dowodami tymi sa:

— Poswiadczenie,

— Oswiadczenie wykonawcy, jezeli z uzasadnionych przyczyn o obiektywnym
charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyska¢ poswiadczenia, o ktéorym mowa
powyzej.

UWAGA! W przypadku, gdy zamawiajagcym ustug wskazanych w wykazie bytlo Muzeum
Historii Zydéw Polskich, Wykonawca nie ma obowiagzku przedktadania dowodéw, o ktérych
mowa powyzej.

Zamawiajgcy informuje, iz zgodnie z § 9 ust. 2 rozporzadzenia z dnia 19 lutego 2013 r. w
sprawie rodzajow dokumentéw, jakich moze zgda¢ od wykonawcy (...).(Dz. U. z 2013 r., poz.
231) Wykonawca w miejsce poswiadczen, o ktdrych mowa powyzej moze przedktadac
dokumenty potwierdzajgce nalezyte wykonanie ustug okreslone w § 1 ust. 1 pkt 3
rozporzadzenia z dnia 30 grudnia 2009 r. w sprawie rodzajow dokumentow, jakich moze
z3dac od wykonawcy (...) (Dz. U. 22013 r. Nr 226 poz. 1817).

c. wykaz oséb, ktére bedy uczestniczy¢ w wykonywaniu zamodwienia, w szczegdlnosci
odpowiedzialnych za $wiadczenie ustug (o ktérych mowa w Rozdziale 5 pkt 1 lic SIWZ),
wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych i do$wiadczenia niezbednych
do wykonania Zamdwienia, a takze zakresu wykonywanych przez nich czynnosci, oraz
informacje o podstawie do dysponowania tymi osobami. Wzdér wykazu stanowi Zatgcznik
7 do SIWZ;

W przypadku wykonawcéw wspdlnie ubiegajacych sie o udzielenie zamodwienia ww.
os$wiadczenie i dokumenty sktada przynajmniej jeden z wykonawcow lub wszyscy wykonawcy
tacznie.

W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia
wykonawcy w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy, nalezy przedtozy¢:

a. oSwiadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postepowania. Wzér oswiadczenia
stanowi Zatgcznik 9 do SIWZ;

b. aktualny odpis z wtasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy,
wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.

W przypadku wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamoéwienia ww.

oswiadczenie i dokumenty sktada kazdy z wykonawcéw oddzielnie.
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W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamdwienia
wykonawcy w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy, nalezy
przedtozy¢ liste podmiotow nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art.
24 ust. 2 pkt 5 ustawy albo informacje o tym, ze wykonawca nie nalezy do grupy kapitatowej
(oswiadczenie zawarte jest w Zataczniku 5 do SIWZ) - zgodnie z trescig art. 24 ust. 2 pkt 5
ustawy z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawcéw, ktdrzy nalezac do
tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentéw (Dz. U. Nr 50, poz. 331, z pézn. zm.) ztozyli odrebne oferty w tym
samym postepowaniu, chyba ze wykazg, ze istniejgce miedzy nimi powigzania nie prowadzg
do zachwiania uczciwej konkurencji pomiedzy wykonawcami w postepowaniu o udzielenie
zamowienia.

W przypadku wykonawcéw wspdlnie ubiegajacych sie o udzielenie zamdéwienia ww.
os$wiadczenie sktada kazdy z wykonawcéw oddzielnie.

Wykonawcy majacy siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolite]
Polskiej sktadajg dokumenty na zasadach okreslonych w § 4 wust. 1 pkt 1, ust. 2-3
rozporzadzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 19.02.2013 r. w sprawie rodzajow
dokumentow, jakich moze zgdaé zamawiajgcy od wykonawecy, oraz form w jakich dokumenty
te mogg by¢ sktadane (Dz. U. z 2013, poz. 231), tj.: jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast dokumentu, o ktérym mowa
w ust. 2 pkt b, sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, potwierdzajace, ze nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono
upadtosci.

Dokumenty, o ktérych mowa w ust. 4, powinny by¢ wystawione nie wczes$niej niz 6 miesiecy
przed uptywem terminu skfadania ofert.

Jezeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w ktédrym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentdéw, o ktérych mowa w ust. 4, zastepuje sie je
dokumentem zawierajgcym oswiadczenie, w ktérym okresla sie takze osoby uprawnione do
reprezentacji wykonawcy, ztozone przed notariuszem, wiasciwym organem sgdowym,
administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio
kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub przed notariuszem. Przepis ust. 5 stosuje sie odpowiednio.

Jezeli wykonawca bedzie polega¢ na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym,
osobach zdolnych do wykonania zamdéwienia lub zdolnosciach finansowych innych
podmiotéw, niezaleznie od charakteru prawnego tgczacych go z nimi stosunkéw, w takiej
sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat zasobami
niezbednymi do realizacji zamdwienia, w szczegdlnosci przedstawiajgc w tym celu pisemne
zobowigzanie tych podmiotéw do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobéw na okres
korzystania z nich przy wykonaniu zamdwienia.

Jezeli wykonawca, wykazujgc spetnianie warunkdéw, o ktdrych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy,
polega na zasobach innych podmiotéw na zasadach okreslonych w art. 26 ust. 2b ustawy,
Zamawiajgcy, w celu oceny, czy wykonawca bedzie dysponowat zasobami innych podmiotow
w stopniu niezbednym dla nalezytego wykonania zamdwienia oraz oceny, czy stosunek
taczacy wykonawce z tymi podmiotami gwarantuje rzeczywisty dostep do ich zasobdw, z3da
przedstawienia stosownych dokumentéw dotyczgcych:

1) zakresu dostepnych wykonawcy zasobdw innego podmiotu;

2) charakteru stosunku jaki bedzie tgczyt wykonawce z innym podmiotem;

3) ewentualnego zakresu i okresu udziatu innego podmiotu w wykonywaniu zamdwienia.
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9. Oswiadczenia (informacje) wymienione w ust. 1 lit a i ust. 3 nalezy ztozy¢ w formie oryginatu
natomiast pozostate oswiadczenia i dokumenty wymienione w ust. 1 i ust. 2 nalezy ztozy¢ w
formie oryginatu lub kopii poswiadczonej za zgodnos¢ z oryginatem przez wykonawce. W
przypadku wykonawcdw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdéwienia oraz w
przypadku innych podmiotéw, na zasobach ktdérych wykonawca polega na zasadach
okreslonych w art. 26 ust. 2b ustawy, kopie dokumentéw dotyczacych odpowiednio
wykonawcy lub tych podmiotéw s3g poswiadczane za zgodnos$¢ z oryginatem przez
odpowiednio przez wykonawce lub te podmioty.

Rozdziat 7

Informacja o sposobie porozumiewania sie Zamawiajgcego z wykonawcami oraz

przekazywania oswiadczen i dokumentéw

1. Z zastrzezeniem wyjgtkdw okreslonych w ustawie, wszelkie oswiadczenia, wnioski,
zawiadomienia oraz informacje pomiedzy Zamawiajgcym oraz wykonawcami bedg
przekazywane:

a. pisemnie na adres: Muzeum Historii Zydéw Polskich ul. Anielewicza 6, 00-157
Warszawa lub

b. faksem na numer 22 47103 98 lub

c. drogg elektroniczng na adres e-mail: bstanecka@jewishmuseum.org.pl

2. Jezeli Zamawiajacy lub wykonawca beda przekazywac oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia
oraz informacje faksem lub drogg elektroniczng, kazda ze stron na zadanie drugiej
niezwfocznie potwierdzi fakt ich otrzymania.

3. UWAGA: Oswiadczenia i dokumenty, o ktédrych mowa w art. 25 ust. 1 ustawy oraz
petnomocnictwa nalezy uzupetni¢ (w odpowiedzi na wezwanie Zamawiajacego zgodnie z art.
26 ust. 3 ustawy) w formie oryginatu lub kopii poswiadczonej za zgodnos$¢ z oryginatem przez
osobe uprawniong do reprezentowania wykonawcy, a w przypadku petnomocnictw w formie
oryginatu wystawionego przez osobe upowazniong do reprezentacji wykonawcy lub w formie
kopii poswiadczonej notarialnie.

4. Wykonawca moze zwrdci¢ sie do Zamawiajgcego o wyjasnienie tresci SIWZ. Zamawiajgcy
niezwtocznie udzieli wyjasnien nie pézniej niz na 2 dni przed uptywem terminu sktadania
ofert, pod warunkiem ze wniosek o wyjasnienie tresci SIWZ wptynie do Zamawiajgcego nie
pozniej niz do konca dnia, w ktérym uptywa potowa wyznaczonego terminu sktadania ofert.

5. Zamawiajacy przekaze tres¢ wyjasnienia jednoczesnie wszystkim wykonawcom, ktérym
przekazano SIWZ, bez ujawniania zrédta zapytania.

6. W uzasadnionych przypadkach Zamawiajgcy moze przed uptywem terminu skfadania ofert
zmieni¢ tres¢ SIWZ. Dokonang zmiane SIWZ Zamawiajacy przekaze niezwtocznie wszystkim
wykonawcom, ktérym przekazano SIWZ. Kazda wprowadzona zmiana staje sie integralng
czescig tej specyfikacji.

7. Postepowanie oznaczone jest znakiem ADM.271.17/2014. Wykonawcy winni we wszelkich
kontaktach z Zamawiajgcym powotywac sie na wyzej podane oznaczenie.

8. Do bezposredniego kontaktowania sie z wykonawcami w imieniu Zamawiajgcego
upowaznieni s3:
a. w sprawach merytorycznych — Adam Dylewski —tel. 22 471 03 83
b. w sprawach formalnych — Beata Stanecka, tel. 22 471 03 53.
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Rozdziat 8
Wymagania dotyczgce wadium
Zamawiajgcy nie wymaga od wykonawcéw wniesienia wadium.

Rozdziat 9

Termin zwigzania ofertg

Wykonawca skfadajac oferte pozostaje nig zwigzany przez okres 30 dni liczac od dnia uptywu
terminu sktadania ofert.

Rozdziat 10
Opis sposobu przygotowywania ofert

1.

10.

11.

12.

13.

Wykonawca ponosi wszelkie koszty zwigzane z przygotowaniem i ztozeniem oferty.
Zamawiajacy nie przewiduje zwrotu kosztow udziatu w postepowaniu.

Wykonawca ma prawo ztozy¢ tylko jedng oferte. W przypadku ztozenia przez wykonawce
wiecej niz jednej oferty, wszystkie oferty zostang odrzucone na podstawie art. 89 ust. 1 pkt 1
ustawy w zwigzku z art. 82 ust. 1 ustawy.

Tres¢ oferty musi odpowiadac tresci niniejszej SIWZ.

Wskazane jest, aby wszystkie zapisane, zadrukowane strony oferty byty kolejno
ponumerowane, ztgczone w sposdb uniemozliwiajacy jej dekompletacje.

Oferte nalezy sporzadzi¢ w jezyku polskim na maszynie do pisania, komputerze lub inng
trwata i czytelng technika biurowa.

Wszelkie poprawki, zmiany lub wykreslenia w tekscie oferty musza by¢ parafowane i
datowane przez osobe upowazniong do podpisywania oferty.

Oferta i os$wiadczenia musza by¢é podpisane przez osobe/osoby uprawnione do
reprezentowania i sktadania oswiadczen woli w imieniu wykonawcy — zgodnie z wpisem do
wiasciwego rejestru.

Jezeli  upowaznienie do  podpisywania  oferty, oswiadczen, reprezentowania
wykonawcy/wykonawcéw w postepowaniu i zaciggania zobowigzan w wysokosci
odpowiadajgcej cenie oferty wynika z petnomocnictwa— winno by¢ ono udzielone
(podpisane) przez osobe/osoby uprawnione zgodnie z wpisem do wtasciwego rejestru, oraz
dotgczone do oferty. Petnomocnictwo musi by¢ ztozone w formie oryginatu lub kopii
potwierdzonej notarialnie.

Postanowienie ustepu 8 stosuje sie odpowiednio do dalszych petnomocnictw.

Osoba/osoby podpisujgce oferte muszg byé upowazinione do zaciggania zobowigzan w
wysokosci odpowiadajgcej cenie oferty zgodnie z wpisem do wtasciwego rejestru.

Wymagane w SIWZ dokumenty sporzgdzone w jezyku obcym muszg by¢ ztozone wraz z
ttumaczeniem na jezyk polski.

Wszystkie strony oferty oraz wszystkie zatgczone oswiadczenia, ttumaczenia i inne dokumenty;,
winny by¢ parafowane przynajmniej przez jedng osobe upowazniong do podpisania oferty.
Dotyczy to zaréwno oryginatow oswiadczen i dokumentéw jak tez ich poswiadczonych za
zgodnosé z oryginatem kserokopii.

Jezeli wedtug wykonawcy oferta bedzie zawierata informacje stanowigce tajemnice
przedsiebiorstwa w rozumieniu przepiséw o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, dane te
nalezy umiescic w oddzielnej kopercie wewnatrz oferty, opisanej: ,Informacje bedace
tajemnicg przedsiebiorstwa” oraz wskazaé numery stron stanowigcych tajemnice
przedsiebiorstwa. W innym przypadku wszystkie informacje zawarte w ofercie bedg uwazane

8
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za ogélnie dostepne i mogg by¢ udostepnione pozostatym wykonawcom razem z protokotem
postepowania. Zastrzezenie informacji, danych, dokumentéw Iub  oswiadczen
niestanowigcych tajemnicy przedsiebiorstwa w rozumieniu przepisébw o0 nieuczciwej
konkurencji powoduje ich odtajnienie.

Oferta winna zawiera¢ wymagane dokumenty, zafgczniki, oswiadczenia wymienione w
niniejszej SIWZ.

Jezeli oferta jest sktadana przez wykonawcéw wspdlnie ubiegajacych sie o udzielenie
zamoOwienia, wykonawcy ci ponoszg solidarng odpowiedzialnos¢ za niewykonanie lub
nienalezyte wykonanie zobowigzania.

Oferta wykonawcéw, ktérzy beda ubiegac sie wspdlnie o udzielenie zamdwienia musi by¢
podpisana w taki sposéb, aby prawnie zobowigzywata wszystkich Wykonawcow
wystepujacych wspdlnie.

W przypadku oferty sktadanej przez Wykonawcdw ubiegajgcych sie wspdlnie o udzielenie
zamoéwienia do oferty musi by¢ zatgczony dokument ustanawiajgcy petnomocnika
wykonawcow wystepujacych wspdlnie do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie
zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamoéwienia
publicznego. Petnomocnictwo musi by¢ ztozone w formie oryginatu lub notarialnie
potwierdzonej kopii.

W przypadku wykonawcow wspdlnie ubiegajacych sie o udzielenie zamdéwienia, kopie
dokumentéw dotyczacych wykonawcy sg poswiadczane za zgodnos$¢ z oryginatem przez
wykonawce.

Zaleca sie opracowanie pierwszych stron oferty wg zatgczonego do SIWZ wzoru — Zatgcznik 5
do SIWZ. Niezastosowanie wzoru okreslonego w zatgczniku nie spowoduje odrzucenia oferty.
Jednakze Zamawiajgcy wymaga, zeby w ztozonej ofercie znalazty sie wszystkie oswiadczenia
zawarte we wzorze oferty.

Oferta musi zawiera¢:

a. wypetniony formularz ofertowy (w tym oswiadczenia) — zgodnie z zapisami ust. 19
niniejszego Rozdziatu obejmujacy oferowang tgczng cene brutto za wykonanie
przedmiotu zamowienia oraz ceny jednostkowej brutto:
dla czesci 1 - 4 za redakcje merytoryczng 1 arkusza wydawniczego

b. dla czesci 1: tres¢ opracowanego pod wzgledem merytorycznym (zredagowanego
merytorycznie) tekstu (oryginat tekstu stanowi Zatgcznik 3 do SIWZ)

c. dla czesci 2-4: tre$¢ opracowanego pod wzgledem merytorycznym (zredagowanego
merytorycznie) tekstu (oryginat tekstu stanowi Zatgcznik 4 do SIWZ)

Czesci 1-4: Opracowany tekst nie moze naruszac praw autorskich innych oséb. Opracowanie
tekstow powinno uwzgledniaé wymogi okreslone przez Instrukcje Wydawniczg stanowiaca
zatacznik 2 do SIWZ. Tekst opracowany pod wzgledem merytorycznym (ztozony z ofertg)
bedzie podlegat ocenie w kryterium ,JAKOSC”
UWAGA!!! ZALECA SIE:
WSKAZANIE W TEKSCIE OPRACOWANYM POD WZGLEDEM  MERYTORYCZNYM
(ZALACZANYM DO OFERTY) DANYCH (IMIENIA | NAZWISKA) OSOBY DOKONUJACEJ
OPRACOWANIA
oraz
PODPISANIE TEKSTU OPRACOWANEGO POD WZGLEDEM MERYTORYCZNYM
(ZALACZANEGO DO OFERTY) PRZEZ OSOBE UPRAWNIONA DO REPREZENTACII
WYKONAWCY.

d. oswiadczenia i dokumenty opisane w Rozdziale 6 SIWZ,
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e. informacje o podwykonawcach zgodnie z ust. 9 Rozdziatu 3 SIWZ.

21. Oferte nalezy ztozy¢ w zaklejonym, nienaruszonym opakowaniu na recepcji biura Muzeum
Historii Zydéw Polskich przy ul. Anielewicza 6, 00-157 Warszawa (lll pietro).

22. Opakowanie (koperta) z ofertg powinno by¢ oznakowane w ponizszy sposéb:

a. opis zawartosci koperty: ,Redakcja merytoryczna tekstdw portalu Wirtualny Sztetl
(www.sztetl.org.pl). Czesci 1-4, nr ADM.271.17/2014".
adresat: Muzeum Historii Zydéw Polskich, ul. Anielewicza 6, 00-157 Warszawa,
c. nadawca: nazwa, doktadny adres i numer telefonu wykonawcy (dopuszcza sie odcisk
pieczeci).
UWAGA: Zamawiajacy nie ponosi odpowiedzialnosci za otwarcie oferty przed terminem w
przypadku nieprawidtowego oznaczenia koperty.

23. Zgodnie z art. 84 ust. 1 ustawy wykonawca moze przed uptywem terminu skfadania ofert
zmieni¢ lub wycofaé oferte. O wprowadzeniu zmian lub zamiarze wycofania oferty przed
ostatecznym terminem skfadania ofert nalezy pisemnie zawiadomi¢ Zamawiajgcego.

Zmiany do oferty nalezy umiesci¢ w oddzielnej, zaklejonej i nienaruszonej kopercie z
dopiskiem ,Oferta: ,Redakcja merytoryczna tekstéw portalu Wirtualny Sztetl
(www.sztetl.org.pl). Czesci 1-4, nr ADM.271.17/2014 ZMIANA”.

Na kopercie musi znajdowac sie nazwa wykonawcy, dokftadny adres i numer telefonu
wykonawcy (dopuszcza sie odcisk pieczeci).

24. Wykonawca nie moze wycofac oferty i wprowadzi¢ zmian w ofercie po uptywie ostatecznego
terminu sktadania ofert.

Rozdziat 11

Miejsce oraz termin sktadania i otwarcia ofert

1. Miejsce skfadania ofert: recepcja w biurze Muzeum Historii Zydéw Polskich przy ul.
Anielewicza 6, 00-157 Warszawa (lll pietro).

2. Termin sktadania ofert: do 27 stycznia 2014 r. do godz. 12:00.

3. Miejsce otwarcia ofert: sala konferencyjna w biurze Muzeum Historii Zydéw Polskich przy ul.
Anielewicza 6, 00-157 Warszawa.

4. Termin otwarcia ofert: 27 stycznia 2014 r. o godz. 12:15.

Rozdziat 12

Opis sposobu obliczania ceny

1. Wykonawca poda w formularzu ofertowym ceny jednostkowe brutto lub redakcji 1 arkusza
wydawniczego oraz taczng cene brutto wykonania wtasciwej czesci Zaméwienia.

2. Oferowana taczna cena brutto powinna uwzglednia¢ wszystkie koszty zwigzane z wykonaniem
zamoOwienia, w tym koszty przeniesienia autorskich praw majatkowych z uwzglednieniem
podatku od towardw i ustug. Ewentualne rabaty i upusty muszg by¢ wliczone w oferowang
taczng cene brutto.

3. Ocenie Zamawiajacego podlegac bedzie taczna cena brutto oferty.

4. Zaoferowana cena jest stata i nie podlega podwyzszeniu w okresie trwania umowy.

5. Rozliczenia miedzy Zamawiajagcym a Wykonawcg prowadzone bedg wytacznie w walucie
polskiej (w ztotych polskich).

6. Zamawiajgcy wymaga, aby wszystkie ceny byly podane z zaokragleniem do dwdch miejsc po

przecinku zgodnie z matematycznymi zasadami zaokraglania tj.:
a. utamek konczacy sie cyfrg od 1 do 4 zaokragli¢ nalezy w dét,

10
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b. utamek konczacy sie cyfrg od 5 do 9 zaokragli¢ nalezy w gore.

Rozdziat 13

Opis kryteridw, ktérymi Zamawiajacy bedzie sie kierowat przy wyborze oferty

1. Zamawiajacy dokona oceny ofert i wyboru oferty najkorzystniejszej na podstawie kryterium
,CENA OFERTY BRUTTO” (waga kryterium — 45 %) i kryterium ,JAKOSC” (waga kryterium — 55
%). Zamawiajgcy przyzna punkty oddzielnie dla kazdej z ofert czesciowych.

2.  Punkty za kryterium ,CENA OFERTY BRUTTO” (max 45 pkt.) zostang przyznane w oparciu o
nastepujgcy wzor:

cena oferty z najnizszg ceng
liczba punktéw ocenianej oferty = x 45 pkt
w kryterium CENA OFERTY BRUTTO cena oferty ocenianej

Uzyskana z wyliczenia liczba punktéw zostanie obliczona z doktadnoscig do drugiego miejsca
po przecinku.

3. Punkty za kryterium ,JAKOSC” (max 55 pkt.) zostanie przyznane w nastepujacy sposéb:
Ocenie podlega¢ bedzie:

a. dla czesci 1: tres¢ tekstu opracowanego pod wzgledem merytorycznym
(zredagowanego merytorycznie). Oryginat tekstu podlegajgcego opracowaniu
stanowi Zatgcznik 3 do SIWZ.

b. dla czesci 2-4: tres¢ tekstu opracowanego pod wzgledem merytorycznym
(zredagowanego merytorycznie). Oryginat tekstu podlegajacego opracowaniu
stanowi Zatgcznik 4 do SIWZ.

W odniesieniu do opracowanego tekstu, cztonkowie Komisji Przetargowej przyznaja
Wykonawcy po 2,5 pkt za kazdg poprawnie wprowadzong w tekscie zmiane redakcyjng, lecz
nie wiecej niz 55 pkt.

Nastepnie punkty przydzielone przez kazdego z cztonkdw Komisji Przetargowej zostang do
siebie dodane i podzielone przez liczbe oceniajgcych.

4. Za najkorzystniejszg uznana zostanie oferta, ktéra uzyska najwyziszg liczbe punktéw (max.
100) obliczong jako suma powyzszych kryteriéw tj. suma punkow uzyskanych przez oferte w
kryterium ,,Cena oferty brutto” i w kryterium ,Jakosc¢”.

5. Zamawiajacy udzieli zamoéwienia publicznego Wykonawcy spetniajgcego wszystkie warunki
udziatu w postepowaniu, ktérego oferta bedzie odpowiadata wszystkim wymaganiom
okreslonym przez Zamawiajgcego w SIWZ i uznana zostanie, zgodnie z postanowieniami SIWZ,
za oferte najkorzystniejsza.

Rozdziat 14

Informacje o formalnosciach, jakie powinny zosta¢ dopetnione po wyborze oferty w celu

zawarcia umowy w sprawie zamoéwienia publicznego

1. Wykonawcy biorgcy udziat w postepowaniu zostang powiadomieni o jego wynikach.

2. Po =zatwierdzeniu wyboru najkorzystniejszej oferty informacja o wyborze zostanie
umieszczona na tablicy ogtoszen i stronie internetowej Zamawiajgcego.

3. Umowe moze podpisa¢ w imieniu wykonawcy osoba/y upowazniona/e do reprezentowania
wykonawcy wymieniona w aktualnym odpisie z wtasciwego rejestru albo w aktualnym
zaswiadczeniu o wpisie do ewidencji dziatalnosci gospodarczej lub petnomocnik, ktéry

11
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przedstawi stosowne petnomocnictwo wraz z ofertg lub przed zawarciem umowy od osoby
wymienionej w powyzszym dokumencie — oryginat dokumentu Ilub kopia (odpis)
poswiadczona notarialnie.

4. Zamawiajgcy przystgpi do zawarcia umowy z wybranym wykonawcg w trybie art. 94 ustawy, z
uwzglednieniem zapiséw art. 139 ustawy.

Rozdziat 15

Wymagania dotyczgce zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy

Zamawiajagcy nie wymaga od wykonawcy wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy.

Rozdziat 16

Istotne dla stron postanowienia, ktdre zostang wprowadzone do tresci zawieranej umowy

w sprawie zamowienia publicznego

1. Istotne dla stron postanowienia umowy stanowig Zatgcznik 10 do SIWZ.

2. Zmiany zawartej umowy bedgy wymagaty pisemnego aneksu, w zakresie ustalonym w
zatgczniku.

Rozdziat 17

Informacje dot. protokotu postepowania

1. Protokét postepowania wraz z zatgcznikami jest jawny.

2. Zatgczniki do protokotu udostepnia sie po dokonaniu wyboru najkorzystniejszej oferty lub
uniewaznieniu postepowania, z tym, ze oferty sg jawne od chwili ich otwarcia.

3. Nie ujawnia sie informacji stanowigcych tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu przepiséw
o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, jezeli wykonawca, nie pdzniej niz w terminie skfadania
ofert zastrzegt, ze nie moga by¢ one udostepniane. Wykonawca nie moze zastrzec informacji,
o ktérych mowa w art. 86 ust. 4 ustawy.

4. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ przestania dokumentdéw, o ktérych mowa w ust. 1i 2 za
pomocg poczty elektronicznej.

Rozdziat 18

Pouczenie o srodkach ochrony prawnej przystugujgcych wykonawcy w toku postepowania
o udzielenie zamdwienia

Srodki ochrony prawnej zostaty okres$lone w Dziale VI ustawy. Srodki ochrony prawnej przystuguja
wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zaméwienia
oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw
ustawy. Srodki ochrony prawnej wobec ogloszenia o zamdwieniu oraz specyfikacji istotnych
warunkoéw zamoéwienia przystuguja rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art.
154 pkt 5 ustawy.

Wykaz zatgcznikéw do SIWZ:

Zatgcznik 1 do SIWZ  Szczegdtowy opis przedmiotu zamodwienia

Zatacznik 2 do SIWZ Instrukcja wydawnicza

Zatgcznik 3 do SIWZ  Tekst podlegajacy redakcji merytorycznej dla czesci 1.
Zatgcznik 4 do SIWZ  Tekst podlegajacy redakcji merytorycznej dla czesci 2-4.
Zatgcznik 5do SIWZ  Wzér formularza ofertowego

12
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Zatgcznik 6 do SIWZ
Zatgcznik 7 do SIWZ
Zatgcznik 8 do SIWZ
Zatgcznik 9 do SIWZ
Zatgcznik 10 do SIWZ

Wzdr wykazu ustug

Wzér wykazu osob

Wzdr oswiadczenia o spetnianiu warunkdw udziatu w postepowaniu
Wzdr oswiadczenia o braku podstaw do wykluczenia z postepowania
Istotne postanowienia umowy
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Zatacznik 1 do SIWZ Szczegoétowy opis przedmiotu zaméwienia

Przedmiot zamdwienia obejmuje:

1. Czesc 1: redakcja merytoryczna opracowan z zakresu historii miejscowosci, opublikowanych
na portalu Wirtualny Sztetl (www.sztetl.org.pl) o tacznej objetosci do 30 arkuszy
wydawniczych.

Wykonawca zobowigzuje sie do wykonania na rzecz Zamawiajgcego czynnosci obejmujacych

redakcje merytoryczng tekstow historycznych z zakresu historii miejscowosci dla portalu

internetowego Wirtualny Sztetl, a nastepnie umieszczanie ich w panelu redaktorskim portalu.

Redakcja merytoryczna obejmuje w szczegélnosci:

- ustalanie logicznej konstrukcji tekstu,

- porzgdkowanie i ujednolicanie sktadnikéw tekstu (w tym przypiséw),

- uzupetnianie sktadnikow brakujgcych (w tym przypiséw),

- poprawianie btedéw jezykowych i stylistycznych,

- poprawianie btedéw merytorycznych.

Tekst po redakcji musi spetniaé wymogi okreslone przez dostarczong przez Zamawiajgcego

Instrukcje Wydawnicza.

Wykonawca w ramach swiadczonej ustugi zobowigzany bedzie do wykonania zaréwno redakgcji

merytorycznej, z uwzglednieniem prawidtowej terminologii specjalistycznej, jak i wstepnej redakcji

jezykowej tekstu

2. Czes$¢ 2: redakcja merytoryczna tekstow opublikowanych na portalu Wirtualny Sztetl
(www.sztetl.org.pl) o tacznej objetosci do 30 arkuszy wydawniczych.

Wykonawca zobowigzuje sie do wykonania na rzecz Zamawiajgcego czynnosci obejmujacych

redakcje merytoryczng tekstéw historycznych o charakterze judaistycznym dla portalu

internetowego Wirtualny Sztetl, a nastepnie umieszczanie ich w panelu redaktorskim portalu.

Redakcja merytoryczna obejmuje w szczegdlnosci:

- poprawianie budowy catego artykutu poswieconego danej miejscowosci z wytgczeniem tekstu

poswieconego historii miejscowosci oraz tekstow opatrzonych symbolem ,tekst zweryfikowany”, -

ustalanie logicznej konstrukcji tekstu,

- porzgdkowanie i ujednolicanie sktadnikéw tekstu (w tym przypiséw),

- uzupetnianie sktadnikow brakujgcych (w tym przypiséw),

- poprawianie btedéw jezykowych i stylistycznych,

- poprawianie btedéw merytorycznych.

Tekst po redakcji musi spetnia¢ wymogi okreslone przez dostarczong przez Zamawiajgcego

Instrukcje Wydawnicza.

Wykonawca w ramach swiadczonej ustugi zobowigzany bedzie do wykonania zaréwno redakgcji
merytorycznej, z uwzglednieniem prawidtowej terminologii specjalistycznej, jak i wstepnej redakcji
jezykowej tekstu.

3. Cze$¢ 3: redakcja merytoryczna tekstdw opublikowanych na portalu Wirtualny Sztetl
(www.sztetl.org.pl) o tacznej objetosci do 30 arkuszy wydawniczych.

Wykonawca zobowigzuje sie do wykonania na rzecz Zamawiajgcego czynnosci obejmujgcych

redakcje merytoryczng tekstéw historycznych o charakterze judaistycznym dla portalu
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internetowego Wirtualny Sztetl, a nastepnie umieszczenie ich w panelu redaktorskim portalu.
Redakcja merytoryczna obejmuje w szczegélnosci:

- poprawianie budowy catego artykutu poswieconego danej miejscowosci z wytgczeniem tekstu
poswieconego historii miejscowosci oraz tekstow opatrzonych symbolem , tekst zweryfikowany”,

- ustalanie logicznej konstrukcji tekstu,

- porzgdkowanie i ujednolicanie sktadnikdéw tekstu (w tym przypiséw),

- uzupetnianie sktadnikéw brakujgcych (w tym przypiséw),

- poprawianie btedéw jezykowych i stylistycznych,

- poprawianie btedéw merytorycznych.

Tekst po redakcji musi spetniaé wymogi okreslone przez dostarczong przez Zamawiajgcego
Instrukcje Wydawnicza.

Wykonawca w ramach swiadczonej ustugi zobowigzany bedzie do wykonania zaréwno redakgji
merytorycznej, z uwzglednieniem prawidtowej terminologii specjalistycznej, jak i wstepnej redakcji
jezykowej tekstu.

4. Cze$¢ 4: redakcja merytoryczna tekstow opublikowanych na portalu Wirtualny Sztetl
(www.sztetl.org.pl) o tacznej objetosci do 30 arkuszy wydawniczych.

Wykonawca zobowigzuje sie do wykonania na rzecz Zamawiajgcego czynnosci obejmujgcych

redakcje merytoryczng tekstow historycznych o charakterze judaistycznym dla portalu

internetowego Wirtualny Sztetl, a nastepnie umieszczenie ich w panelu redaktorskim portalu.

Redakcja merytoryczna obejmuje w szczegélnosci:

- poprawianie budowy catego artykutu poswieconego danej miejscowosci,

z wyltaczeniem tekstu poswieconego historii miejscowosci oraz tekstow opatrzonych symbolem

»tekst zweryfikowany”,

- ustalanie logicznej konstrukcji tekstu,

- porzgdkowanie i ujednolicanie sktadnikéw tekstu (w tym przypiséw),

- uzupetnianie sktadnikow brakujgcych (w tym przypiséw),

- poprawianie btedéw jezykowych i stylistycznych,

- poprawianie btedéw merytorycznych.

Tekst po redakcji musi spetnia¢é wymogi okreslone przez dostarczong przez Zamawiajgcego

Instrukcje Wydawnicza.

Wykonawca w ramach swiadczonej ustugi zobowigzany bedzie do wykonania zaréwno redakcji
merytorycznej, z uwzglednieniem prawidtowej terminologii specjalistycznej, jak i wstepnej redakcji
jezykowej tekstu.

Teksty przekazywane do redakcji merytorycznej bedg napisane w jezyku polskim.
Instrukcja wydawnicza stanowi Zatgcznik 2 do SIWZ. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w instrukcji wydawniczej w trakcie obowigzywania umowy o zamodwienie
publiczne. Wprowadzone w instrukcji wydawniczej zmiany nie bedg stanowi¢ zmiany umowy o
zamowienie publiczne. Zmiany, o ktérych mowa powyzej bedg wigza¢ Wykonawce od momentu
poinformowania go przez Zamawiajgcego o nowej tresci instrukcji wydawniczej.

Dodatkowe obowigzki Wykonawcy:
1. Przestrzeganie zasady poufnosci - Wykonawca nie ma prawa udostepnia¢ osobom trzecim
materiatéw zwigzanych ze zleceniem, w szczegdlnosci instrukcji wydawniczej, jak réwniez
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zadnych informacji w nich zawartych oraz wykorzystywac ich w innym celu niz okreslony w
zleceniu.

2.  Wykonawca nie moze powierzac redakcji innym osobom niz wskazanym w ofercie bez zgody
Zamawiajgcego. Zaproponowani przez Wykonawce nowi redaktorzy muszg spetniac
wymagania Zamawiajgcego dot. kwalifikacji i doswiadczenia okreslone w SIWZ.

3. Wykonanie redakcji w terminie uzgodnionym z Zamawiajagcym i zgodnie z otrzymanymi
instrukcjami
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Zatacznik 2 do SIWZ Instrukcja wydawnicza

Muzeum Historii Zydéw Polskich
INSTRUKCJA WYDAWNICZA PORTALU WIRTUALNY SZTETL
obowigzujaca od 25 listopada 2013 r.

TERMINOLOGIA

1.

Wszystkie terminy zwigzane z szeroko pojetg dziatalnoscig Zydéw polskich powinny zostaé
ujednolicone zgodnie z terminologia zastosowang w Polskim stowniku judaistycznym Z.
Borzyminskiej i R. Zebrowskiego (Polski stownik judaistyczny: dzieje, kultura, religia, ludzie,
red. Borzyminska Z., Zebrowski R., Warszawa 2003, t. 1-2; dalej: PSJ). Zasada ta odnosi
sie do catej zawartosci Wirtualny Sztetl.

Wszystkie cytaty z Pisma, w szczegdlnosci w artykutach o kulturze zydowskiej oraz
wszelkiego rodzaju inskrypcje na zabytkach kultury materialnej, podajemy w oparciu o
ttumaczenie Tora Pardes Lauder, petny zapis bibliograficzny: Chamisza Chumsze Tora —
Chumasz Pardes Lauder: przektad Piecioksieqgu z jezyka hebrajskiego opatrzony wyborem
komentarzy Rabindw oraz hebrajski tekst komentarza Rasziego z punktacjg
samogtoskowgq i Haftary z btogostawieristwami, ttum. S. Pecaric i E. Gordon, Krakéw 2001,
t. 1-5.

We wzmiankach o osobach nie wymienionych w PSJ, w szczegdlnosci, gdy sg to Zydzi
dziatajgcy poza ziemiami polskimi, stosujemy zapis imienia i nazwiska za Encyclopaedia
Judaica. Second Edition, red. F. Skolnik, M. Berenbaum, Detroit-New York—San Francisco—
New Haven—Waterville—London 2007, t. 1-22 (o ile oczywiscie nie istnieje ustalona wersja
polska, np. Zabotynski).

NOWE TEKSTY — ZASADY OGOLNE

4,

Teksty prosimy sktada¢ w plikach MS Word czcionkg Times New Roman (CE) 12, z
interlinig 1.5.

Autor/autorka artykutu jest zobowigzany/zobowigzana do uzyskania praw do reprodukgcji
dotaczonych zdje¢, wywiaddw, map i wykresow, jesli nie sg one jego/jej autorstwa.

Tekst (cytat, zwrot, tytut itp.) w jezykach rosyjskim, hebrajskim oraz jidysz nalezy poda¢ w
transkrypcji, a nie w transliteracji. Zasada ta dotyczy zaréwno tekstu gtdwnego, jak i
przypiséw. Jedynie w wyjatkowych przypadkach mozna je przytoczy¢ rosyjska/hebrajska
czcionka w wydzielonym bloku. Kazdy taki cytat powinien zostaé¢ przettumaczony w
nawiasie na jezyk polski.

Skracamy stowo ,rok”- ,r.”, ,wiek” — ,w.”. Jezeli zdanie konczy ,rok” lub ,wiek”,
woéwczas nie stosujemy skrotéw. Jesli zamieszczamy petng date, miesigc zapisujemy
cyframi arabskimi (np. 21.02.2013), jesli niepetng — miesigc zapisujemy stownie (np. w
lutym 2013 r.). Daty roczne taczymy podtpauzg, nie dywizem (1945-1946). Prosze
pamietac, ze gdy podajemy date to miesigc ma by¢ w dopetniaczu, nie w mianowniku, a
zatem: 21 lutego 2013 r.,, a nie: 21 luty! Stosujemy zapis lata 70. (ew. ,lata
siedemdziesigte”), XX w. (nie: ,,dwudziesty wiek”), ,w drugiej potowie” (ew.: w Il potowie).
Stosujemy skroty potoczne: godz., kg, km, m (i inne powszechnie stosowane skréty
jednostek czasu, miary, wagi), gen., ptk, kpt. (i inne powszechnie stosowane skréty stopni
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wojskowych), prof. (i inne powszechnie stosowane skréty tytutéw i stopni naukowych i
zawodowych), itd., m.in., np., ok., wg. Skréty podajemy wg zapisu w Stowniku
ortograficznym.

Tytuty opracowan i wydawnictw ciggtych zapisujemy kursywg, natomiast tytuty gazet i
czasopism ujmujemy w cudzystow. Tytuty dziet artystycznych (obrazéw [Bitwa pod
Grunwaldem), filméw [Sami swoi]) zapisujemy kursywa.

Nazwy instytucji, partii politycznych, organizacji itp. nalezy zapisywa¢ w petnym
brzmieniu. Jesli nazwa powtarza sie w tekscie wielokrotnie, to za pierwszym razem nalezy
obok petnej nazwy podaé w nawiasie jej skrot i dalej uzywad tylko skrétu.

Podobnie, przy pierwszym pojawieniu sie danej osoby — podajemy jej petne imie i
nazwisko, ew. przydomek, a pézniej samo nazwisko.

Przy zapisie liczebnikéw stosujemy skroty: min, tys. (np. 2 min, 15 tys., 350 tys.). W
przypadku duzych liczb stosujemy zapis: 2500 (bez spacji) oraz 32 900 (ze spacjg miedzy
dziesigtkami tysiecy (a nie kropka: 75.345!).

Stowa i wyrazenia obcojezyczne zapisujemy kursywg. Uwaga: wiele stéw hebrajskich i
jidyszowych traktujemy jako utrwalone w jezyku polskim zapozyczenia i nie ma potrzeby
zapisywac ich kursywa, zwtaszcza jesli odmieniajg sie przez przypadki, np. w bet ha-
midraszu, na bimie, za parochetem itd.

REDAKCJA — ZASADY OGOLNE

14.

15.

16.

Zadaniem redaktora jest podniesienie wartosci merytorycznej artykutéw prezentowanych
na portalu Wirtualny Sztetl (dalej: WS), ktére bedg dostepne dla zwiedzajgcych w
budynku Muzeum Historii Zydéw Polskich (w ramach Centrum Informacyjnego), poprzez
redakcje  jezykowag  (stylistyczng,  ortograficzng), = merytoryczng  (weryfikacja
prezentowanych informacji), edycje (instrukcja wydawnicza w zataczniku) oraz korekte
tekstow.

Przedmiotem redakcji sg wszystkie artykuty dotyczgce danej miejscowosci (redakcja danej
miejscowosci obejmuje wszystkie zaktadki).

Artykuty powinny zosta¢ zweryfikowane i uzupetnione w oparciu o podstawowa literature
i zrédta, ktére nalezy wykorzystaé w trakcie opracowywania danej miejscowosci (vide
zatacznik 3 do instrukcji). Szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na btedy metodologiczne
(btedna interpretacja zrédet, m.in. w Ksiedze Adresowej Polski [Wraz z w. m. Gdariskiem]
dla Handlu, Przemystu, Rzemiost i Rolnictwa wystepujg nazwiska, ktére mogg wskazywac
na zydowskie pochodzenie wymienionych oséb, ale samo zrédto nie zawiera informacji o
przynaleznosci religijnej ani narodowosci; zatozenie pomnikowe w Betzcu wymienia gminy
zydowskie, ktére ulegty zagtadzie, nie okresla jednak miejsca, w ktérym to nastgpito [nie
zawsze byt to obdz zagtady w Betzcu], itd.).

PRZYPISY

17.

Warto$¢ merytoryczna artykutdw powinna zosta¢ podniesiona poprzez uzupetnienie
tekstéw o przypisy oraz edycje juz istniejgcych przypisow.
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18. W catym tekscie nalezy stosowac przypisy dolne, a nie korncowe, o numerac;ji ciggtej od 1.
Przypisy powinny z reguty miec charakter informacji Zrédtowej wg szyku podanego nizej.
Nalezy unikaé¢ przenoszenia do przypiséw informacji rzeczowych, biograficznych i
terminologicznych. W uzasadnionych przypadkach przypis obejmowaé¢ moze niewielkie
dygresje. Podajemy inicjaty imion autordw i redaktoréw, a nie petne imiona. Miejsce
wydania podajemy w jezyku oryginatu (New York, nie: Nowy Jork; Jeruszalaim, nie:
Jerozolima itp.), natomiast pozostate informacje w jezyku polskim (piszemy zatem: t.
zamiast vol., red. zamiast ed., s. zamiast p., ss. zamiast pp.). Uzywany skrétu red. (nie pod
red.), zeby unikng¢ ewentualnych btedéw w odmianie nazwisk.

19. Odnosniki do przypisow powinny by¢ umieszczone w tekécie przed znakami
interpunkcyjnymi: przed kropka konczaca zdanie (wyjatkiem jest sytuacja, gdy konczy je
skrot r. — rok lub podobny) lub przecinkiem, sSrednikiem wewnatrz zdania.

20. Jezeli mamy do czynienia z sytuacjg, w ktérej caty tekst opiera sie na jednym lub kilku
zrodtach wykorzystywanych wielokrotnie, a stosowanie przypisdéw odsytatoby Czytelnika
do jednej lub kilku sgsiadujacych stron — nalezy zastgpi¢ przypisy nota bibliograficzng,
umieszczong pod artykutem, sformutowang w ten sam sposéb, jak nota pod
przyktadowym biogramem w pkt. 77.

21. Przypis archiwalny: nazwa archiwum, po przecinku nazwa zespotu, sygnatura,
ewentualnie tom, tytut dokumentu, data, karta. Np.

Archiwum Zydowskiego Instytutu Historycznego, Relacje. Zeznania ocalatych, sygn. 245, (ew.
tom), Relacja Zygmunta Bauma, 25.09.1946, k. 2.

22. Druki zwarte: nazwisko autora, inicjat imienia, po przecinku tytut (kursywg), po przecinku
(przecinek krojem prostym, nie kursywga!) ewentualnie tom, numer wydania, po przecinku
miejsce i rok wydania, po przecinku strona/strony. Jesli podajemy wiecej niz jedng strone,
to stosujemy zapis: ss., a nie: s. (1). Po tytule publikacji zamieszczonej w pracy zbiorowe;j
piszemy (po przecinku) [w:] (w nawiasie kwadratowym), po czym podajemy tytut pracy i
jw. Np.

Bataban M., Historia Zydéw w Krakowie i na Kazimierzu 1304-1868, t. 1, Krakéw 1931, ss. 103—
105.

Goldberg J., Zydzi polscy XVIIl wieku atrakcjq dla cudzoziemcéw, [w:] Miedzy Zachodem a
Wschodem. Etniczne, kulturowe i religijne pogranicza Rzeczpospolitej w XVI-XVIII wieku, red. K.
Mikulski, A. Zielinska-Nowicka, Torun 2005, s. 291.

23. Hasta encyklopedyczne: inicjat imienia i nazwisko autora (jesli istnieje), po przecinku tytut
hasta (kursywg), po przecinku [w:] tytut pracy (kursywg), tom (ew. wraz z tytutem tomu po
dwukropku), po przecinku stowo red., redaktor wydania, ewentualnie numer wydania, po
przecinku miejsce i rok wydania, po przecinku strona (s.)/strony (ss.). Np.

Bobrowniki, [w:] Encyclopaedia of Jewish Communities Poland, t. 7: Lublin, Kielce districts, red. A.
Wein, Jerusalem 1999.

24. Artykuty w czasopismach: nazwisko autora, inicjat imienia, po przecinku tytut (kursyws),
po przecinku tytut czasopisma pismem prostym w cudzystowie, dalej — bez przecinka — rok
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wydania, po przecinku tom (zeszyt, numer, czes$¢), po przecinku strona (s.)/strony (ss.). W
opisach stosujemy cyfry arabskie. Np.

Brandstaetter R., Tragedia Juliana Klaczki, ,Miesiecznik Zydowski” 1932, t. 2, nr 1, ss. 383-412.

25. Artykuty prasowe: nazwisko autora, inicjat imienia, po przecinku tytut (kursywa), po
przecinku tytut czasopisma pismem prostym w cudzystowie, data wydania. Np.

Wietrzyk R., Bobowa. Likwidacja getta, Czas Zycia i czas smierci, ,Gazeta Krakowska” z 17.08.2003.

26. Publikacje online: nazwisko autora, inicjat imienia, przecinek, tytut publikacji (kursywa),
brak przecinka, informacja [online], adres strony internetowej, brak przecinka, data
dzienna korzystania z dokumentu [dostep:], na koricu kropka (!). Np.

Kowalski J., Zydzi w Dzierkowszczyznie [online] http://www.dzierkowszczyzna.pl [dostep:
21.02.2013].

27. Artykuty w czasopismach internetowych: nazwisko autora, inicjat imienia, przecinek, tytut
artykutu (kursyws), przecinek, [w:], tytut gazety bez cudzystowu, brak przecinka (!),
[online], data publikacji artykutu, przecinek, adres strony, brak przecinka, data dostepu
[dostep:], na koncu kropka (!). Np.

Kowalski J., Zydzi w Dzierkowszczyznie a sprawa polska, [w:] Gazeta Wyborcza [online]
21.02.2013, http://www.gazetawyborcza.pl [dostep: 03.04.2013].

28. Wortale: nazwisko autora, inicjat imienia, przecinek (jesli nazwisko i imie sg podane), a
jesli nie, to zaczynamy od: tytut wortalu (pismem prostym, nie kursywg i bez cudzystowu)
[online], adres internetowy i data wydania (o ile istnieje), ew. ostatnia aktualizacja, w
nawiasie kwadratowym data dostepu [dostep:], a na koncu kropka. Np.

Virtual Jewish Library [online] 21.02.2000,
http://www.jewishvirtuallibrary.org/jsource/glossB.html [dostep: 03.04.2013].

29. Dokumenty dostepne na CD-ROM lub innych nosnikach: nazwisko autora, inicjat imienia,
przecinek, tytut publikacji (kursywg), brak przecinka, w nawiasie kwadratowym informacja
o typie nosnika, brak przecinka, miejsce wydania, przecinek, wydawca, przecinek, rok
wydania, na koncu kropka (!). Np.

Kowalski J., Zydzi w DzierkowszczyZznie [CD-ROM] Krakéw, Wydawnictwo Cymes, 2000.

30. NIE stosujemy oznaczen: ibidem, idem (eadem), passim, op. cit. TYLKO petny zapis
bibliograficzny.

ZASADY SZCZEGOLOWE

20



Kultury | REWITALIZACJA norwa
i Dziedzictwa eea y
e bmemdeill  CEEN grants

Ministerstwo KONSERWACJAJ | Q Y

39. W czasie redakcji tekstow szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na konsekwencje w zapisie
dat (zapis liczbowy, np. 25.01.2013; jesli podany jest tylko miesigc, to piszemy go stownie,
np. w styczniu 2013).

40. W czasie redakcji tekstow szczegdlng uwage nalezy zwréci¢ na konsekwencje w zapisie
tytutéw (tytuty ksigzek, utwordw, artykutéw w pracach zbiorowych oraz dziet
artystycznych [np. obrazdéw, filmoéw] piszemy kursywa; tytuty gazet i czasopism w
cudzystowie!, tytuty publikacji internetowych czcionka prosta, a nie kursywa!).

41. W trakcie redakcji i uzupetniania artykutdéw przypisy odsytajgce do Wikipedii powinny by¢
zastepowane zréodtami o wyzszej wartosci merytorycznej.

42. Wszelkiego rodzaju listy (nazwisk, opracowan itd.) powinny zosta¢ wypunktowane (cho¢
w panelu jest opcja numeracji, nie korzystamy z niej).

43. Linki wystepujace w tekstach lub w bibliografii itp. powinny otwierac sie w nowej karcie.
Aby to osiggngé, nalezy: najecha¢ kursorem na link, wcisng¢ guzik Wstaw/edytuj
hipertgcze (w lewym gérnym rogu), nastepnie wybrac opcje Pole, rozwing¢ pasek, wybrac
opcje NewWindow (_blank).

INFORMACJE O MIESCIE: LOKALIZACJA

45. W zaktadce Lokalizacja powinny znalez¢ sie podstawowe informacje o potozeniu
miejscowosci, tj. umiejscowieniu w danej czesci kraju (istotne zwtaszcza dla Czytelnikéw
zagranicznych), przynaleznosci do danej aktualnej jednostki administracyjnej, dystansie
dzielacym od najwazniejszych osrodkéow. Wszelkie informacje o historii miejscowosci,
temperaturze, uksztattowaniu terenu itp. sg zbedne. Jedyny wyjgtek stanowi potozenie
miejscowosci nad ciekiem wodnym (rzeka, jezioro, morze), ktére poza walorami
lokalizacyjnymi ma duze znaczenie przy tzw. geografii sentymentalnej. Postulowane jest
tez zastgpienie danych o potozeniu przy okreslonych drogach (ktére mogg sie zmienic np.
przy otwarciu nowej autostrady i przenumerowaniu — dawna droga krajowa nr 2 po
otwarciu autostrady A2 nosi numer 92) danymi o dystansie dzielagcym od wazniejszego
osrodka (siedziby gminy, siedziby wojewddztwa, stolicy panstwaNazwa miejscowosci
powinna zostac¢ pogrubiona; po myslniku nalezy wymieni¢ wojewddztwo, powiat, gmine,
w ktorej lezy dana miejscowosé. Warto zwrdcié uwage, ze nazwy w jezykach obcych
(przede wszystkim historycznych) znajdujg sie juz w zaktadce ,,Podsumowanie”. Wzér:

Magnuszew — wie$ gminna w centralnej Polsce, wojewddztwo mazowieckie, powiat kozienicki.
Odlegta 24 km na pétnoc od Kozienic, 64 km na potudniowy wschéd od Warszawy.

46. W zaktadce lokalizacja nie dodajemy informacji o liczbie mieszkancéw. Jesli posiadamy
takie informacje, nalezy zamiesci¢ je w odpowiednim wierszu tabeli znajdujgcej sie w
zaktadce ,,Demografia”.

INFORMACIJE O MIESCIE: HISTORIA MIEJSCOWOSCI
47. Zaktadka Historia miejscowosci jest rOwnie waznym miejscem jak Historia w: Spotecznos¢
Zydowska przed 1989, poniewaz WS spisuje historie lokalng i wiele osdb szuka na naszej

stronie takze informacji o swojej miejscowosci, nie tylko w kontekscie dziedzictwa
zydowskiego. Jesli zaktadka ta jest pusta, nalezy stworzy¢ podstawowy opis historii miasta
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(niezbyt obszerny). Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na poprawnos¢ stosowanych w
artykutach nazw jednostek administracyjnych oraz panstw.

INFORMACJE O MIESCIE: PLANY MIAST, NAZWY ULIC

48. Zaktadka Plany miast, nazwy ulic docelowo bedzie nosi¢ miano Mapy, plany miast, nazwy
ulic. Zawiera notki bibliograficzne zestawione zgodnie z wytycznymi Biblioteki Narodowej
Bibliografia Dokumentow Kartograficznych
(http://bn.org.pl/download/document/1268655926.pdf), aczkolwiek w postaci
uproszczonej. Zamieszczamy tutaj nastepujace tresci, pamietajgc o punktowaniu:

49. Noty bibliograficzne o starych mapach miast wedle schematu: Nazwa mapy, skala. Peten
tytut mapy. Wydawca. Miejsce wydania, rok. Wzér:

Baranowicze, 1:25000. Baranowicze (GSGS 4435 Town Plans Of Poland). Wojskowy Instytut
Geograficzny/GSGS Edynburg 1943.

51. Noty bibliograficzne o starych ksiegach adresowych (wedle normalnych regut bibliografii),
takze przeksztatcone odpowiednio, jesli ksiegi takie udostepniono online (zwtaszcza za
posrednictwem Federacji Bibliotek Cyfrowych i stron zydowskich).

54. Wiadomosci o mapach i spisach nalezy przedstawi¢ w formie wypunktowanej, w postaci
dwéch grup:
Wykaz map chronologiczny
Wykaz spiséw i ksigg adresowych chronologiczny.

55. W sprawach budzacych watpliwosci, np. map na tzw. Dalekich Kresach czy Ukrainie
wschodniej nalezy konsultowac sie z Redakcja.

SPOLECZNOSC ZYDOWSKA PRZED 1989 R.: HISTORIA

56. W artykule znajdujacym sie w zaktadce Historia w: Spotecznos¢ zydowska przed 1989
powinny znajdowac sie tylko informacje dotyczgce wspdlnoty zydowskiej w danej
miejscowosci (oczywiscie na tle ogdlnych proceséw zachodzacych w danym regionie itp.,
ale artykut musi omawia¢ ten konkretny temat. Artykut o spotecznosci zydowskiej
powinien zaczyna¢ sie od informacji o czasie przybycia Zydéw do miasta, poczatkach
osadnictwa zydowskiego itp. Artykut ma przedstawia¢ procesy zachodzgce w gminie i
spotecznosci zydowskiej (powstanie i rozwdj gminy oraz jej instytucji, uniezaleznienie sie
przykahatku, powstanie i rozwdj nurtdéw spoteczno-religijnych, politycznych, wptyw na
wspolnote ustawodawstwa panstwowego itd.) do momentu Zagtady, a w przypadku
miejscowosci, w ktorych gmina zydowska odrodzita sie po wojnie, do roku 1989.

57. Wszelkie dywagacje na tematy ogdlne powinny zatem zosta¢ przeredagowane w taki
sposéb, aby odnosity do opisywanej wspdlnoty. Informacje dotyczace ogdlnej historii
miasta, niewystepujgce w kontekscie historii danej gminy zydowskiej, powinny zostac
wyltaczone z gtéwnego nurtu narracji i skompilowane z artykutem o historii miasta
(zaktadka Historia miejscowosci).
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SPOLECZNOSC ZYDOWSKA PRZED 1989 R.: DEMOGRAFIA

58. W zaktadce Demografia powinny znalezé sie wszystkie wystepujgce w artykule dane
liczbowe o spotecznosci zydowskiej w danej miejscowosci. Dane te powinny zostaé ujete
w tabele, w ktdérej w czterech kolumnach podajemy: rok, liczbe mieszkaricow danej
miejscowosci, liczbe Zydéw w danej miejscowosci, procentowy udziat Zydéw w ogdlnej
liczbie mieszkancéw. Dane liczcbowe powinny zosta¢ poparte materiatem Zrédtowym,
ktory musi by¢ podany w nocie bibliograficznej albo przypisie dolnym.

SPOLECZNOSC ZYDOWSKA PRZED 1989 R.: ORGANIZACJE | STOWARZYSZENIA

59. W zakfadce Organizacje i stowarzyszenia powinny znajdowacé sie informacje dotyczace
zydowskiego zycia spotecznego, politycznego, gospodarczego, sportowego itp. Nalezy
sprawdzaé, czy dana organizacja jest przypisana do wtasciwej kategorii i czy jej nazwa jest
poprawna i zgodna z PSJ). Zaktadke nalezy réwniez uzupetni¢ o informacje pochodzace z
artykutu o historii spotecznosci zydowskiej. Kazda organizacja powinna zostaé opisana w
osobnym artykule.

SPOLECZNOSC ZYDOWSKA PRZED 1989 R.: OSWIATA

60. W zaktadce Oswiata, obok artykutu informujgcego o zydowskiej oswiacie, znajdujg sie
takze informacje o poszczegélnych szkofach i placéwkach edukacyjnych. Powinny one
zawierac informacje o lokalizacji (w tytule i tresci artykutu ) i nalezy je zredagowaé w
formie zdan, nie réwnowaznikéw zdan.

SPOLECZNOSC ZYDOWSKA PRZED 1989 R.: HANDEL, PRZEMYSt, UStUGI

61. W zaktadce Handel, przemyst, ustugi, obok artykutu informujgcego o strukturze zajec
Zydéw z danej spotecznosci, znajdujg sie takze informacje o najwazniejszych, czesto
pamietanych do dzisiaj przedsiebiorstwach przemystowych, handlowych, ustugowych np.
Towarzystwo Akcyjne Wyrobéw Bawetnianych 1.K. Poznariskiego w todzi, Dom Bankowy
D.M. Szereszowski w Warszawie, Fabryka Wodek i Likieréw Jakoba Haberfelda w
Oswiecimiu itp. Powinny one zawiera¢ informacje o lokalizacji (w tytule i tresci artykutu) i
nalezy je zredagowac w formie zdan, nie rGwnowaznikéw zdan.

SPOLECZNOSC ZYDOWSKA PRZED 1989 R.: LEGENDY | OPOWIADANIA
62. W zaktadce Legendy i opowiadania znajdujg sie odpowiednie teksty zwigzane z lokalna

spotecznoscig zydowska. Vide np. Pijak w garnkach — zdarzenie z jarmarku w Sieradzu na
http://www.sztetl.org.pl/pl/article/sieradz/9,legendy-i-opowiadania/

SPOLECZNOSC ZYDOWSKA PRZED 1989 R.: TEKSTY KULTURY
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64. W zaktadce Teksty kultury znajdujg sie fragmenty literatury pieknej opisujgce historie
Zydéw w mieécie. Vide np. http://www.sztetl.org.pl/pl/article/warszawa/30,teksty-
kultury/. Tekstow kultury oczywiscie nie redagujemy.

SPOLECZNOSC ZYDOWSKA PRZED 1989 R.: PAMIATKI

65. W zaktadce Pamigtki pojedynczy wpis (artykut) powinien zawieraé informacje, w czyjej
kolekcji znajduja sie pamiatki zwigzane z polskimi Zydami, nastepnie w punktach powinny
zostaé¢ wymienione rodzaje obiektéw znajdujgcych sie w danej kolekcji.

SPOLECZNOSC ZYDOWSKA PRZED 1989 R.: NIEZIDENTYFIKOWANE

66. W zaktadce Niezidentyfikowane pojedynczy wpis (artykut) opisuje obiekty odnalezione w
miescie, niewatpliwie zwigzane z kulturg zydowska, o ktdrych historii nic nie wiadomo.

SPOLECZNOSC ZYDOWSKA PRZED 1989 R.: LUDZIE, LISTY NAZWISK, GENEALOGIA

67. W zaktadce Ludzie, listy nazwisk, genealogia zamieszczamy jako odrebne wpisy
biogramy, listy nazwisk oraz informacje genealogiczne. Listy nazwisk majg forme
normalnych spiséw wypunktowanych. Informacje genealogiczne majg charakter opisowy,
chyba ze dadzg przedstawi¢ w formie spisu wypunktowanego.

68. Biogramy prezentowane w zaktadce Ludzie, listy nazwisk, genealogia powinny w tytule
zawiera¢ nazwisko i imie opisywanej osoby, koniecznie w tej kolejnosci, tj. najpierw
nazwisko, nastepnie imie. Nalezy uzupetnia¢ te zaktadke, jesli w artykule o spotecznosci
zydowskiej pojawity sie osoby dla tej spotecznosci wazne, a ich biogramy nie istnieja.
Niezbedna jest tu nota bibliograficzna, ktéra ma za zadanie poinformowacd czytelnikow,
gdzie mozna szukac¢ informacji o mieszkancach danej miejscowosci, i wskaza¢ droge do
dalszych, samodzielnych poszukiwan.

ZABYTKI — ZASADY OGOLNE

78. W tytutach artykutéw dotyczacych obiektéw i miejsc (synagogi, cmentarze, mykwy, domy
modlitwy, miejsca martyrologii itp.) powinny znalez¢ sie nastepujace informacje: rodzaj
obiektu, nazwa miejscowosci, w ktérej sie znajduje, doktadny adres w nawiasie. Wzor:

Synagoga Nozykow w Warszawie (ul. Twarda 6)

79. Na totwie, Litwie, Biatorusi, Ukrainie oraz w Rosji i Motdawii stosujemy zapis adresow
taki, jaki jest na tabliczkach adresowych w tych krajach. Ma to pomdc Czytelnikowi w
bezposrednim dotarciu do celu, gdyby zechciat podjg¢ podréz. Mozliwe jest
transkrybowanie z alfabetéw miejscowych na facinski. Dopuszczalne zapisy:

a. Biatorus: Wielka Synagoga (wul. Wialikaja Trajeckaja 59)

Litwa: Synagoga (P. Butlerienés g. 5)

totwa: Synagoga Miejska (Peitavas iela 6/8)

Motdawia: Synagoga Kalaraska (Alexandru cel Bun str., 7)

Rosja: Nowa Synagoga Liberalna (ul. Oktjabrskaja 5)

maoo o
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f.  Ukraina: Synagoga (wut. Watowa 3)

80. Artykuty z grupy ZABYTKI nalezy uzupetnia¢ o wszelkie informacje internetowe dotyczace
lokalnych inicjatyw, takich jak odstoniecie nowej tablicy pamigtkowej (w tym tresé napisu
na tablicy i poczynione zmiany tej tresci jezeli nastgpity), daty, osoby biorgce udziat w
budowie, odstonieciu itp.

ZABYTKI: SYNAGOGI, DOMY MODLITWY I INNE

81. W zaktadce Synagogi, domy modlitwy i inne powinny znalez¢ sie wyfacznie miejsca
zwigzane ze sprawowaniem kultu religijnego. Na istniejgce zydowskie zabytki swieckie
mamy zaktadke ,,Zabytki kultury materialnej”, na obiekty nieistniejgce — szereg zaktadek w
czesci historycznej: ,Handel”, ,Oswiata”, ,Organizacje”. Miejsca zwigzane ze
sprawowaniem kultu religijnego oraz zydowskim zyciem religijnym to przede wszystkim:
synagogi, boznice (w drugim znaczeniu tego terminu, odpowiadajgcym zakresowi stowa
klojz), modlitewnie (rozumiane jako sale stuzgce do odprawiania nabozenstw, np. Chewra
Nosim w Lublinie), wszelkiego rodzaju szkoty religijne (chedery, jesziwy), mykwy, kahaty (o
ile s3 obiektami wolnostojgcymi, np. Sandomierz), przykahatki. Czasem mamy bardzo
niewiele informacji o tych obiektach, ale to nie zmienia faktu, ze artykut powinien zostac
zredagowany w postaci petnych zdan, nie zas rownowaznikéw zdan.

82. Synagoga i podobne obiekty to nie swiagtynie. Nie uzywamy tego terminu w zadnym
wypadku, nawet odnosnie synagog reformowanych, okreslanych jako Tempel.

83. Przy kazdym obiekcie powinna znajdowa¢ sie informacja o jego lokalizacji (i w tytule i w
artykule), nazwa ulicy przedwojenna i wspodfczesna. Nalezy takze zaznaczyé na mapie
wtasciwg geolokalizacje (punkt na mapie; wiasciwym symbolem na mapie Google).

84. We wspodtczesnym krajoznawstwie opisy obiektow to de facto opisy dziejow zabudowy
dziatek, na ktérych obiekty te sie znajdujg. Dla nas oznacza to, Zze nie mnozymy bytéw.
Jesli na danej parceli staty kolejno cztery synagogi, opisujemy obecnie istniejaca, a jej
poprzedniczki we fragmencie poswieconym historii budynku.

85. Synagogi istniejgce: Minimalny standard opisu synagogi niech wyznacza klasyczny katalog
Bergman E., Jagielski J., Zachowane synagogi i domy modlitwy w Polsce, Warszawa 1996.
W $lad za tym wydawnictwem opis synagogi powinien zawiera¢ nastepujace elementy:

Nagtéwek:
® nazwa synagogi — element obowigzkowy
* jej wspotczesny adres — element obowigzkowy

Tekst:

e jako pierwszy adres wspodtczesny (konieczne ze wzgledu na orientacje Czytelnikdw) — element
obowigzkowy

e jako drugi adres przed 1939 r. — element nieobowigzkowy, jesli jednak dysponujemy takg dang
nalezy jg wpisac

e numer ksiegi hipotecznej dziatki na ktérej stoi synagoga — element nieobowigzkowy, jesli jednak
dysponujemy takg dang nalezy jg wpisac. Ksiegi takie sg czesto jedynymi Zrodtami wiedzy o
przeksztatceniach budynku, poza tym stanowig idealny punkt wyjscia dla badan historycznych

¢ data budowy — element obowigzkowy

¢ projektant — o ile jest znany

e fundator — o ile jest znany
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e styl (gotyk, renesans, barok itd.) — element obowigzkowy

¢ budulec (drewniana, kamienna, murowana) — element obowigzkowy

¢ detale architektoniczne (attyka, zachowany wystrdj zewnetrzny elewacji frontowej) — element

nieobowigzkowy, ale jesli ktos potrafi...

e potozenie (na srodku placu, w zwartej zabudowie ulicznej) — element obowigzkowy

e orientacja (orientowana, nieorientowana) — element obowigzkowy

e plan (kwadrat, prostokat, owal itd.) — element obowigzkowy

¢ dach (dwuspadowy, czterospadowy, koputa, pograzony, tamany polski) — element obowigzkowy

e uktad pomieszczen (np. sala gtdwna od wschodu) — element nieobowigzkowy, jesli jednak

dysponujemy takg dang nalezy jg wpisac

e pomieszczenie gtéwne — wkopane ponizej poziomu otoczenia czy nie — element

nieobowigzkowy, jesli jednak dysponujemy takg dang nalezy jg wpisaé

e sklepienie czy strop w pomieszczeniu gtdwnym — element nieobowigzkowy, jesli jednak

dysponujemy takg dang nalezy jg wpisac

e aron ha-kodesz — czy istnieje, jaki typ (wneka, architektoniczny) — element obowigzkowy

¢ bima — czy istnieje, jaki typ (same stupy, klatka) — element obowigzkowy

e polichromie i inne elementy dekoracyjne (tak, nie, jaki rodzaj, jaki motyw) — element

obowigzkowy

¢ historia — element obowigzkowy

¢ odestania do literatury monograficznej, o ile istnieje

86. Synagogi nieistniejace opisujemy jako odrebne byty wowczas, gdy na ich terenie znajduje

sie juz inna zabudowa albo nie ma zadnej. Jezeli w danym miejscu stato po kolei kilka
synagog — opisujemy to, co aktualnie znajduje sie na danej posesji, a nastepnie po kolei
wczesniejsze, jako elementy historii. Opis winien zawierac tyle szczegétow, ile da sie
ustali¢, a przynajmnie;j:

* nazwa synagogi

» wspodiczesny adres jej dziatki — konieczne dla orientacji Czytelnika

Tekst:

e adres przed 1939r.

e numer ksiegi hipotecznej dziatki na ktérej stoi synagoga — element nieobowigzkowy

e styl (gotyk, renesans, barok itd.)

¢ budulec (drewniana, kamienna, murowana)

e plan (kwadrat, prostokat, owal itd.)

e uktad pomieszczen (np. sala gtdwna od wschodu) — element nieobowigzkowy

e dane o wyposazeniu, wystroju, umeblowaniu — o ile da sie zgromadzi¢ (vide w tej kwestii np.

Bataban M., Zabytki historyczne Zydéw w Polsce, Warszawa 1929).

¢ historia — element obowigzkowy

ZABYTKI: CMENTARZE

88. W zaktadce Cmentarze nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na sposdb opisywania cmentarzy
zydowskich — sg to miejsca wiecznego spoczynku, nawet jesli na terenie cmentarza nie
zachowaty sie macewy i w miejscu tym znajduje sie jakisS obiekt (stacja benzynowa,
budynek uzytecznosci publicznej), to nadal jest to cmentarz zydowski (nie stosujemy
czasu przesztego w opisie kirkutow). Artykuty nalezy takze uzupetniaé o wszelkie
informacje internetowe dotyczace lokalnych inicjatyw (prace porzagdkowe na cmentarzach

itp.).
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ZABYTKI: ZABYTKI KULTURY MATERIALNEJ

90. Dziat Zabytki kultury materialnej obejmuje inne obiekty kultury materialnej zwigzane ze
spotecznoscig zydowska. Sktada sie z pojedynczych obiektdw, podzielonych na kategorie:
mezuza, kamienica, dom, rezydencja, szkota, teatr, sklep, fabryka, szpital, bursa, siedziba,
inne.

ZABYTKI: MIEJSCA MARTYROLOGII

91. W zaktadce Miejsca martyrologii powinny znajdowaé sie opisy miejsc kazni ludnosci
zydowskiej, masowych grobéw oznakowanych i nieoznakowanych, gett, obozéw pracy,
koncentracyjnych, zagtady, a takze miejsc pamieci (z uwzglednieniem tablic, pomnikéw
itp.).

92. Nalezy zwrécié szczegdlng uwage na dwa rodzaje opisywanych miejsc: miejsc, w ktdrych
doszto do morddw na ludnosci zydowskiej, oraz miejsc, w ktérych mordy zostaty
upamietnione w postaci tablic, pomnikéw itp. Zdarza sie, ze miejsce lokalizacji pomnika
nie pokrywa sie z miejscem dokonania mordu, co nalezy wyraznie zaznaczy¢ w artykule.

93. Pamietaé takze nalezy, ze przedmiotem opisu jest mord, jakiego dopuszczono sie na
ludnosci zydowskiej, nie zas pomnik. To znaczy, ze powinna by¢ zachowana odpowiednia
kolejnos¢ prezentowania informacji i ich proporcje. Przedmiotem opisu powinno by¢
miejsce i jego historia.

ZABYTKI: JUDAIKA W MUZEACH

94. W zaktadce Judaika w muzeach pojedynczy wpis (artykut) powinien zawieraé: 1.
informacje, w jakiej instytucji znajduja sie obiekty zwigzane z polskimi Zydami (uwaga!
Dane adresowe instytucji zamieszczamy na koncu, nie na poczatku artykutu. Telefony
zapisujemy w nastepujacym formacie: +48 22 523 82 67). 2. wymienione w punktach
rodzaje obiektéw.

MIASTO DZIS: AKTUALNOSCI
96. Zaktadka Aktualnosci przedstawia aktualne wydarzenia zwigzane z historig i dziedzictwem

zydowskim. Nalezy pamieta¢ o podaniu daty w formacie DD.MM.RRRR. Vide np.
http://www.sztetl.org.pl/pl/article/sieradz/19,aktualnosci/

MIASTO DZIS: ZIOMKOSTWA

Zaktadka Ziomkostwa zawiera informacje o istniejgcych na Swiecie stowarzyszeniach, zatozonych
przez bytych mieszkancéw danego miasta. Chodzi przy tym wytgcznie o ziomkostwa skupiajgce
Zydoéw polskich.

MIASTO DZIS: KULTURA, PROJEKTY SPOLECZNE | INFORMACYJNE

101. W zaktadce Kultura, projekty spofeczne i informacyjne umieszczamy wiadomosci
o projektach oraz inicjatywach spotecznych, zwigzanych z historig i dziedzictwem Zydéw.
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Vide http://www.sztetl.org.pl/pl/article/warszawa/20,kultura-projekty-spoleczne-i-

edukacyjne/

MIASTO DZI$: ZYDOWSKIE ORGANIZACJE RELIGINE

102. W zaktadce Zydowskie organizacje religijne umieszczamy wiadomosci o
zydowskich organizacjach religijnych dziatajgcych w miescie. Vide
http://www.sztetl.org.pl/pl/article/warszawa/36,zydowskie-organizacje-religijne/

MIASTO DZIS: KONTAKTY LOKALNE

W zaktadce Kontakty lokalne wymienia sie kontakty do oséb i instytucji, zajmujgcych sie tematyka
zydowska.

ZRODLA: ARCHIWA

107. Poprawny zapis w zaktadce Archiwa powinien zawiera¢ w tytule nastepujace
elementy: nazwe archiwum, nazwe zespotu, numer jednostki archiwalnej, numer karty,
strony itp., np. Archiwum Panstwowe w Lublinie, Urzgd Wojewddzki Lubelski, Wydziat
Pracy, Opieki i Zdrowia, sygn. 156, s. 5. W artykule za$ powinny znaleZ¢ sie informacje o
tresci kazdej jednostki archiwalnej.

108. Uzupetnienie tej zaktadki powinno polega¢ na przeszukaniu baz danych
wymienionych ponizej instytucji pod katem danej miejscowosci i opublikowaniu
informacji, jakiego rodzaju dokumentacje na temat tej miejscowosci mozna znalez¢ w tych
instytucjach (czytelnik musi uzyskaé¢ petng informacje, gdzie moze szuka¢ materiatow
dotyczacych danej miejscowosci).

109. Podana ponizej baza archiwéw polskich i zagranicznych jest zZrédtem
podstawowym i moze zostac rozszerzona przez autora o inne bazy danych, archiwa np.
prywatne itp. Vide http://www.sztetl.org.pl/pl/cms/linki-167/;

http://www.sztetl.org.pl/pl/cms/ciekawe-strony/

ZRODLA: BIBLIOGRAFIA

111. Edycja przypiséw oraz zaktadki Bibliografia, kt6ra trzeba na biezgco uzupetniaé o
wykorzystywane opracowania, jest niezwykle wazna, poniewaz WS jest portalem
popularnonaukowym i nasi czytelnicy oraz zwiedzajagcy Muzeum, poza wyczerpujgcymi
opracowaniami na temat spotecznosci zydowskiej w Polsce, muszg uzyskac informacje o
literaturze, aby mogli samodzielnie i systematycznie poszerzaé¢ swojg wiedze. Kazda
pozycja, ktéra pojawia sie w Bibliografii, powinna zosta¢ opisana zgodnie z instrukcja
wydawniczg. Przypis archiwalny: nazwa archiwum, po przecinku nazwa zespotu,
sygnatura, ewentualnie tom, tytut dokumentu, data, karta. Np.

Archiwum Zydowskiego Instytutu Historycznego, Relacje. Zeznania ocalatych, sygn. 245, (ew.
tom), Relacja Zygmunta Bauma, 25.09.1946, k. 2.

112. Druki zwarte: nazwisko autora, inicjat imienia, po przecinku tytut (kursyws), po
przecinku (przecinek krojem prostym, nie kursywg!) ewentualnie tom, po przecinku
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miejsce i rok wydania, po przecinku strona/strony. Jesli podajemy wiecej niz jedng strone,
to stosujemy zapis: ss., a nie: s. (1). Po tytule publikacji zamieszczonej w pracy zbiorowej
piszemy (po przecinku) [w:] (w nawiasie kwadratowym), po czym podajemy tytut pracy i
jw. Np.

Bataban M., Historia Zydéw w Krakowie i na Kazimierzu 1304-1868, t. 1, Krakéw 1931, ss. 103—
105.

Goldberg J., Zydzi polscy XVIIl wieku atrakcjq dla cudzoziemcéw, [w:] Miedzy Zachodem a
Wschodem. Etniczne, kulturowe i religijne pogranicza Rzeczpospolitej w XVI-XVIIl wieku, red. K.
Mikulski, A. Zielinska-Nowicka, Torun 2005, s. 291.

113. Hasta encyklopedyczne: nazwisko autora, inicjat imienia (jesli istnieje), po
przecinku tytut hasta (kursywsa), po przecinku [w:] tytut pracy (kursywg), tom (ew. wraz z
tytutem tomu po dwukropku), po przecinku stowo red., redaktor wydania, po przecinku
miejsce i rok wydania, po przecinku strona (s.)/strony (ss.). Np.

Bobrowniki, [w:] Encyclopaedia of Jewish Communities Poland, t. 7: Lublin, Kielce districts, red. A.
Wein, Jerusalem 1999.

114. Artykuty w czasopismach: nazwisko autora, inicjat imienia, po przecinku tytut
(kursywa), po przecinku tytut czasopisma pismem prostym w cudzystowie, dalej — bez
przecinka — rok wydania, po przecinku tom (zeszyt, numer, cze$¢), po przecinku strona
(s.)/strony (ss.). W opisach stosujemy cyfry arabskie. Np.

Brandstaetter R., Tragedia Juliana Klaczki, ,Miesiecznik Zydowski” 1932, t. 2, nr 1, ss. 383—412.

115. Artykuty prasowe: nazwisko autora, inicjat imienia, po przecinku tytut (kursywa),
po przecinku tytut czasopisma pismem prostym w cudzystowie, data wydania. Np.

Wietrzyk Z., Bobowa. Likwidacja getta, Czas Zycia i czas smierci, ,,Gazeta Krakowska” z 17.08.2003.

116. Publikacje online: nazwisko autora, inicjat imienia, przecinek, tytut publikacji
(kursywa), brak przecinka, informacja [online], adres strony internetowej, brak przecinka,
data dzienna korzystania z dokumentu [dostep:], na koricu kropka (!). Np.

Kowalski J., Zydzi na Marsie [online] http://www.wiadomosci_z_Marsa.pl [dostep: 21.02.2013].

117. Artykuly w czasopismach internetowych: nazwisko autora, inicjat imienia,
przecinek, tytut artykutu (kursywg), przecinek, [w:], tytut gazety bez cudzystowu, brak
przecinka (!), [online], data publikacji artykutu, przecinek, adres strony, brak przecinka,
data dostepu [dostep:], na konicu kropka (!). Np.

Kowalski J., Zydzi na Marsie a sprawa polska, [w:] Gazeta Wyborcza [online] 21.02.2013,
http://www.gazetawyborcza.pl [dostep: 03.04.2013].

118. Wortale: nazwisko autora, inicjat imienia (jesli sg podane), a jesli nie, to
zaczynamy od: tytut wortalu (pismem prostym, nie kursywg i bez cudzystowu) [online],
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adres internetowy i data wydania (o ile istnieje), ew. ostatnia aktualizacja, w nawiasie
kwadratowym data dostepu [dostep:], a na koricu kropka. Np.

Virtual Jewish Library [online] 21.02.2000,
http://www.jewishvirtuallibrary.org/jsource/glossB.html [dostep: 03.04.2013].

119. Dokumenty dostepne na CD-ROM lub innych nosnikach: nazwisko autora, inicjat
imienia, przecinek, tytut publikacji (pismem prostym, nie kursywga), brak przecinka, w
nawiasie kwadratowym informacja o typie nosnika, brak przecinka, miejsce wydania,
przecinek, wydawca, przecinek, rok wydania, na koncu kropka (!). Np.

Kowalski J., Zydzi w Hofubowie [CD-ROM] Krakéw, Wydawnictwo Cymes, 2000.

120. NIE stosujemy oznaczen: ibidem, idem (eadem), passim, op. cit. TYLKO petny zapis
bibliograficzny.

ZRODLA: LINKI

121. Zaktadka Linki ma charakter opisowy. Wzor:
Skala (Skala Podolskaya) [w:] Encyclopedia of Jewish Communities in Poland, Volume Il — hasto
encyklopedyczne [jezyk angielski] [[urle: Skata Podolska on
jewishgen.org|http://www.jewishgen.org/yizkor/Pinkas_poland/pol2_00395.html]] [dostep:
10.08.2013]
Skala on the River Zbrucz — bardzo obszerny wybér tekstow, map, zdje¢, dokumentow, linkow
[jezyk angielski] [[urle:Skata on the River

Zbrucz|http://www.shtetlinks.jewishgen.org/SkalaPodol/]] [dostep: 10.08.2013]

Vide tez http://www.sztetl.org.pl/pl/article/skala-podolska/29,linki/
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Zatacznik 3 do SIWZ Tekst podlegajacy redakcji merytorycznej (cze$é 1)

W przypadku sktadania oferty na czes¢ 1, ponizszy tekst powinien zosta¢ poddany redakcji
merytorycznej i zatgczony do oferty.

Tekst zatgczony do oferty bedzie podlegat ocenie w kryterium ,,JAKOSC”

UWAGA!!! ZALECA SIE:

— WSKAZANIE W TEKSCIE OPRACOWANYM POD WZGLEDEM MERYTORYCZNYM
(ZAtACZANYM DO OFERTY) DANYCH (IMIENIA | NAZWISKA) OSOBY DOKONUJACEJ
OPRACOWANIA

oraz

— PODPISANIE TEKSTU OPRACOWANEGO POD WZGLEDEM MERYTORYCZNYM
(ZAtACZANEGO DO OFERTY) PRZEZ OSOBE UPRAWNIONA DO REPREZENTACII
WYKONAWCY

Gréd w Bydgoszczy powstat w 1038 roku. Jako graniczna warownia strzegt granicy przez najazdami
Jaéwingdw, a nastepnie Krzyzakow. W 1283 roku pojawia sie wzmianka o istnieniu kasztelanii
bydgoskiej. W Xl i XIl rozrasta sie u boku grodziska osada, korzystajgca z lokalizacji przy szlaku
bursztynowym. W okolicach Bydgoszczy przekraczano brodem Brde, omijajgc Wiste. W XIl wieku
wzniesiono romanski kosciét pod wezwaniem Swietego Idzi. Okoto 1300 roku powstato ksiestwo
bydgosko-wszeborskie. W 1330 gréd zdobywajg wojska krzyzackie. Miasto powraca w granice
Krélestwa Polskiego w 1343 roku. W dniu 19 kwietnia 1346 roku Kazimierz IV Wielki nadaje
osadzie prawa miejskie odmiany magdeburskiej okredlajac jego nazwe jako Kunigesburg
(Krolewiec). W 1347 r. powstaje bydgoski zamek (wspotczesnie przy zbiegu ulic Grodzkiej i Przy
Zamczysku). Miasto i zamek na krotko ponownie opanowali Krzyzacy w 1398 roku. Stabilizacja
polityczna drugiej potowy XV i XVI wieku sprzyja rozwojowi. Miasto rozrasta sie terytorialnie.
Rozwija sie handel, gtéwnie zbozem, oraz szkolnictwo. Powstajg nowe spichlerze, wodociagi. Przez
pewien czas dziata mennica, a specjalnoscig rzemieslnikéw staje sie produkcja wasagdéw. Zarazy
nawiedzajgce miasto w latach 1624-1716 znacznie jednak ograniczyty liczbe ludnosci.
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Zatacznik 4 do SIWZ Tekst podlegajacy redakcji merytorycznej (czesci 2-6)

W przypadku sktadania ofert(y) na czesci 2-4, poniiszy tekst powinien zosta¢ poddany redakcji
merytorycznej i zatgczony do oferty.

Tekst zatgczony do oferty bedzie podlegat ocenie w kryterium ,JAKOSC”

UWAGA!!! ZALECA SIE:

— WSKAZANIE W TEKSCIE OPRACOWANYM POD WZGLEDEM MERYTORYCZNYM
(ZAtACZANYM DO OFERTY) DANYCH (IMIENIA | NAZWISKA) OSOBY DOKONUIJACEJ
OPRACOWANIA

oraz

— PODPISANIE TEKSTU OPRACOWANEGO POD WZGLEDEM MERYTORYCZNYM
(ZALACZANEGO DO OFERTY) PRZEZ OSOBE UPRAWNIONA DO REPREZENTACII
WYKONAWCY

Bolechow Dow Ber

Dow Ber Bolechow urodzit sie 15 lipca 1899 r. w Ostrogu na ziemi wilenskiej , w sam dzien swieta
Rosz ha-Szana (ktére przypadto w tym roku wyjatkowo wczesnie). Jego babka, znana z religijnych
uniesien rabinka (zona rabina), pono¢ obiegta na wiesé o tym caty sztibt, i pukajgc do okien wotata
do wszystkich: ,Mamy swietego! Mamy duchownego!”. W mtodosci Dow Ber zdawat sie
potwierdza¢ poktadane w nim przez babke nadzieje. Wyrdzniat sie nieprzecietng bystroscig i
pilnoscig w trakcie nauki w hederze, co spowodowato wystanie go na dalsze studia do stynnych
jesziw w Raduniu i Mize. We wczesnej mtodosci cos jednak w nim sie zatamato, i jak sam pisze w
swoich wspomnieniach Majne ajnbrochnen (Moje zatamania), obudzit sie ,pewnego dnia o
brzasku z nieztomnym pragnieniem stania sie jednoczesnie pisarzem i zotnierzem”. Odtad porzucit
dobrze zapowiadajacg sie kariere rabina. Zwigzat sie z radykalnym ruchem mtodziezowym Bater,
zatozonym w Rydze przez Wtodzimierza Zaboklickiego, podjat tez zywg korespondencje w sprawie
przedostania sie w szeregi wolnej armii zydowskiej, organizowanej w pozostajgcej pod mandatem
brytyjskim Cisjordanii. Podréz do Rygi miata jeszcze inne donioste nastepstwu. Na zabawie
tanecznej Dow Ber Bolechow poznat Salcie Kihn, niezwykle przystojng pomoc kuchenna, co
zaowocowato zaréwno matzenstwem, jak i prawdziwym wysypem tomikdw poetyckich.
Charakterystyczne, ze dwa pierwsze z nich wydat jeszcze w jidysz, a dwa kolejne — po hebrajsku,
najpewniej wskutek uczeszczania na kurs jezykowy. Nosity one kolejno tytuty: An umdrajster
nachmitag (NieSmiate popotudnie), Owntike karuzellen (Wieczorne karuzele), Picuc im szachra
(Wybuch o brzasku) oraz Holech sfat ha-jam boker (Samotny poranny spacer nad morzem). W
1937 r. rodzina Bolechowa wsiadta do pociggu jadacego z Rygi do Wenecji. We Witoszech
przesiedli sie na statek ptyngcy do Palestyny. Pomimo poczatkowego oporu ze strony niechetnych
imigracji wtadz tureckich, otrzymali w koricu pozwolenie na wykup ziemi w Hajfie (tzw. certyfikat).
Dow Ber Bolechow zmart nieoczekiwanie 13 kwietnia 1947 r., juz jako obywatel Panstwa lzrael.

[prosze nie dodawac noty bibliograficznej, ani przypiséw!]
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Zatacznik 5 do SIWZ Wzér formularza ofertowego

(piecze¢ wykonawcy)
OFERTA

Petna nazwa wykonawcy:
Siedziba i adres wykonawcy:

REGON: NIP:
Telefon: Fax:
Adres e-mail:

W odpowiedzi na ogtoszenie o wszczeciu postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego w
trybie przetargu nieograniczonego pn.: , Redakcja merytoryczna tekstow portalu Wirtualny Sztetl
(www.sztetl.org.pl). Czesci 1-4”, nr ADM.271.17/2014,

oferujemy wykonanie ww. przedmiotu zamdwienia zgodnie z wymogami Specyfikacji Istotnych
Warunkéw Zamdwienia (,,SIWZ”) za cene brutto:

UWAGA!!! Tabele nalezy uzupetnié dla czesci, na ktérg Wykonawca sktada oferte.

Cena brutto

Typ redakcji Szacunkowa ilos¢ CENA BRUTTO
Lp. /cze$¢ zamodwienia/ arkuszy wydawniczych za 1 arkusz

§ YWy i wydawniczy
1 2 3 4 (5=3*4)

Czesc 1: redakcja merytoryczna
tekstéw portalu Wirtualny
2 | Sztetl (www.sztetl.org.pl) o 30
tacznej objetosci do 30 arkuszy
wydawniczych

Czesc 2: redakcja merytoryczna
tekstéw na portalu Wirtualny
3 | Sztetl (www.sztetl.org.pl) o 30
tacznej objetosci do 30 arkuszy
wydawniczych

Czesc 3: redakcja merytoryczna
tekstow na portalu Wirtualny
4 Sztetl (www.sztetl.org.pl) o 30
tacznej objetosci do 30 arkuszy
wydawniczych

Czesc 4: redakcja merytoryczna
tekstow na portalu Wirtualny
5 Sztetl (www.sztetl.org.pl) o 30
tacznej objetosci do 30 arkuszy
wydawniczych
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UWAGA!!! Tabele nalezy uzupetni¢ dla czesci, na ktérg Wykonawca sktada oferte.

Cze$¢ zamowienia, ktdrej wykonanie zamierzamy powierzy¢ podwykonawcy/com obejmuje (jezeli
dotyczy):

Oswiadczamy, ze:

1. Zapoznalismy sie ze specyfikacjg istotnych warunkéw zaméwienia (w tym z istotnymi
postanowieniami umowy) oraz zdobyliSmy wszelkie informacje konieczne do przygotowania
oferty i przyjmujemy warunki okreslone w SIWZ.

2. Uwazamy sie za zwigzanych ofertg przez okres 30 dni od uptywu terminu sktadania ofert.

3. W razie wybrania przez Zamawiajgcego naszej oferty zobowigzujemy sie do podpisania
umowy na warunkach zawartych w SIWZ oraz w miejscu i terminie okreslonym przez
Zamawiajgcego.

4. Oswiadczamy, ze zrealizujemy przedmiot zamédwienia w terminie okreslonym w SIWZ w
Rozdziale 4.

5. Nie nalezymy do grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentéw (Dz. U. Nr 50, poz. 331, z pdzn. zm.), o ktérej mowa w art. 24 ust.
2 pkt 5 ustawy Prawo zamoéwien publicznych.*

* w przypadku przynaleznosci do grupy kapitatowej punkt 7 nalezy przekresli¢ lub usungc i

dotgczy¢ do oferty liste podmiotéw nalezgcych do tej samej grupy kapitatowe;j.

Do niniejszej oferty zatgczamy:

Oferta wraz z zatgcznikami zawiera zapisanych kolejno ponumerowanych stron.

(data, imie i nazwisko oraz podpis
upowaznionego przedstawiciela Wykonawcy)
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Zatacznik 6 do SIWZ Wykaz wykonanych ustug

UWAGA! Nalezy wypetni¢ tabele wtasciwg dla czesci zamoéwienia, o udzielenie ktdrej ubiega sie
Wykonawca. Pozostate tabele nalezy usuna¢.

Do niniejszego wykazu nalezy zataczy¢ dowody potwierdzajgce naleiyte wykonanie ustug
przedstawionych w wykazie, na zasadach okreslonych w Rozdziale 6pkt 1 lit b SIWZ.

Wykaz powinien zosta¢ podpisany przez osobe uprawniong do reprezentowania Wykonawcy.

(piecze¢ wykonawcy)

Wykaz wykonanych ustug
Dot. postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego pn. ,Redakcja merytoryczna tekstow
portalu Wirtualny Sztetl (www.sztetl.org.pl). Czesci 1-4, nr ADM.271.17/2014

Cze$¢ 1. Nalezy wykazaé, iz Wykonawca w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu do
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy tym okresie — wykonywali, a
przypadku Swiadczen okresowych lub ciggtych wykonujq ustuge/i redakcji merytorycznej tekstéw
z dziedziny historii lub historii sztuki o tgcznej objetosci co najmniej 100 arkuszy wydawniczych i
teksty przez nich zredagowane zostaty opublikowane.

Przedmiot ustugi: nazwa i
krotki opis ustugi,

w tym
wskazanie dziedzin, ktérych
Zamawiajacy Wykonawca Daty wykonania | dotyczyly redagowane teksty
Ip (nazwa(imie i (nazwa(imie i dostaw
’ nazwisko), dane nazwisko), dane (dd/mm/rrrr- wskazanie objetosci arkuszy
teleadresowe) teleadresowe) dd/mm/rrrr) wydawniczych

wskazanie miejsc i/lub tytutéw
publikacji zredagowanych
tekstow

Czesci 2 - 4. Nalezy wykazaé, iz Wykonawca w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu do
sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy tym okresie — wykonywali, a
przypadku swiadczen okresowych lub cigglych wykonujq ustuge/i redakcji merytorycznej tekstéw
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z dziedziny judaistyki, a teksty przez nich zredagowane zostaty opublikowane w postaci co
najmniej jednej ksigzki lub 2 artykufow.

Zamawiajacy
(nazwa(imie i
nazwisko), dane
teleadresowe)

Wykonawca
(nazwa(imie i
nazwisko), dane
teleadresowe)

Daty wykonania
dostaw
(dd/mm/rrrr-
dd/mm/rrrr)

Przedmiot ustugi: nazwa i
krotki opis ustugi,
w tym

wskazanie dziedzin, ktérych
dotyczyly redagowane teksty

wskazanie miejsc i/lub tytutow
publikacji zredagowanych
tekstow

(data, imie i nazwisko oraz podpis

upowaznionego przedstawiciela Wykonawcy)
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Zatacznik 7 do SIWZ Wykaz os6b

UWAGA! Nalezy wypetni¢ tabele wtasciwg dla czesci zamoéwienia, o udzielenie ktdrej ubiega sie
Wykonawca. Pozostate tabele nalezy usuna¢.

Tabele nalezy zwielokrotni¢ wedtug potrzeb (zgodnie z liczbg oséb biorgcych udziat w realizacji
zamowienia).

Wykaz powinien zosta¢ podpisany przez osobe uprawniong do reprezentowania Wykonawcy.

(piecze¢ wykonawcy)
Wykaz oséb
Dot. postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego pn. ,Redakcja merytoryczna tekstow
portalu Wirtualny Sztetl (www.sztetl.org.pl). Czesci 1-4, nr ADM.271.17/2014

Czes¢ 1: Nalezy wykazaé, ze Wykonawca dysponuje co najmniej 1 osobq uczestniczqcqg w realizacji
zamdwienia, ktora: (a) posiada wyksztafcenie wyzisze w zakresie nauk humanistycznych, (b)
posiada doswiadczenie w pracy autorskiej (autor, wspdtfautor) lub redaktorskiej tekstow z dziedziny
historii lub historii sztuki w postaci co najmniej jednej opublikowanej ksigzki lub co najmniej
jednego opublikowanego artykutu w periodyku popularnonaukowym albo naukowym, (c) posiada
biegtq znajomosc jezyka polskiego w mowie i pismie

IMIE | NAZWISKO

POSIADANE WYKSZTALCENIE
(zob. lit. a)

OPIS DOSWIADCZENIA , w tym wskazanie:
-petnionej funkcji (autor, wspdtautor, redaktor)

- dziedzin, ktérych dotyczyty opracowywane
teksty

- wskazanie miejsc i lub tytutdw publikacji
zredagowanych tekstow

(zob. lit. b)
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ZNAJOMOSC JEZYKA POLSKIEGO W MOWIE |
PISMIE

w skali od 1 do 4 (gdzie 1- staba znajomos¢; 2
dostateczna znajomosé; 3 — dobra znajomos¢; 4 —
biegta znajomosc)

(zob. lit. c)

PODSTWA DYSPONOWANIA OSOBA

Czesci 2 — 4: Nalezy wykazaé, ze Wykonawca dysponuje co najmniej 1 osobqg uczestniczgcq w
realizacji zamdwienia, ktéra: (a) posiada wyksztatcenie wyzsze w zakresie nauk humanistycznych;
(b) posiada specjalizacje w zakresie judaistyki tj. ukoriczyt specjalizacje w zakresie judaistyki lub
studium jezykowe w zakresie jezyka hebrajskiego lub jidysz; (c) posiada co najmniej podstawowgq
znajomosc jezyka hebrajskiego lub jidysz w mowie i pismie; (d) posiada biegtq znajomosc jezyka
polskiego w mowie i pismie; (e) posiada doswiadczenie w pracy autorskiej (autor, wspdtautor) lub
redaktorskiej tekstow z dziedziny judaistyki w postaci co najmniej jednej opublikowanej ksigzki lub
co najmniej jednego opublikowanego artykutu w periodyku popularnonaukowym albo naukowym

IMIE | NAZWISKO

POSIADANE WYKSZTALCENIE
(zob. lit. a)

INFORMACIJE DOT. SPECJALIZACII
(zob. lit. b)

ZNAJOMOSC JEZYKA HEBRAJSKIEGO LUB JIDYSZ
W MOWIE | PISMIE

(wskazaé jezyk)

w skali od 1 do 4 (gdzie 1- staba znajomos¢; 2
dostateczna znajomosé; 3 — dobra znajomos¢; 4 —
biegta znajomos¢)

(zob. lit. c)

ZNAJOMOSC JEZYKA POLSKIEGO W MOWIE |
PISMIE

w skali od 1 do 4 (gdzie 1- staba znajomos¢; 2
dostateczna znajomosé; 3 — dobra znajomos¢; 4 —
biegta znajomosc)

(zob. lit. d)
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OPIS DOSWIADCZENIA, w tym wskazanie

- petnionej funkcji (autor, wspotautor, redaktor)

- dziedzin, ktérych dotyczyty opracowywane
teksty

- wskazanie miejsc i tytutdw publikacji
zredagowanych tekstow

(zob. lit. e)

PODSTWA DYSPONOWANIA OSOBA

(data, imie i nazwisko oraz podpis
upowaznionego przedstawiciela Wykonawcy)
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Zatacznik 8 do SIWZ Wzor oswiadczenia o spetnianiu warunkéw udziatu w

postepowaniu

(piecze¢ wykonawcy)

OSWIADCZENIE O SPEENIENIU WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU
o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamdwien publicznych

Przystepujgc do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego pn.: ,Redakcja
merytoryczna tekstéw portalu Wirtualny Sztetl (www.sztetl.org.pl). Czesci 1-4”, nr

ADM.271.17/2014

W imieniu:

(petna nazwa Wykonawcy)

oswiadczamy, ze na dzien sktadania ofert spetniamy warunki dotyczace:

1. posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli przepisy
prawa naktadajg obowigzek ich posiadania,

2. posiadania wiedzy i doswiadczenia,

3. dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania
zamowienia,

4. sytuacji ekonomicznej i finansowe;j.

(data, imie i nazwisko oraz podpis
upowaznionego przedstawiciela Wykonawcy)
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Zatacznik 9 do SIWZ Wz6r oswiadczenia o braku podstaw do wykluczenia z
postepowania

(piecze¢ wykonawcy)

OSWIADCZENIE
Przystepujac do udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego pn.: ,Redakcja
merytoryczna tekstow portalu  Wirtualny Sztetl (www.sztetl.org.pl). Czesci 1-4”, nr

ADM.271.17/2014

W imieniu:

(petna nazwa Wykonawcy)
o$wiadczamy, ze na dzien skfadania ofert brak jest podstaw do wykluczenia z postepowania na
podstawie art. 24 ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych,
w brzmieniu:
»Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie:
1) wykonawcow, ktdrzy wyrzadzili szkode, nie wykonujgc zamdwienia lub wykonujac je
nienalezycie, lub zostali zobowigzani do zaptaty kary umownej, jezeli szkoda ta lub obowigzek
zaptaty kary umownej wynosity nie mniej niz 5% wartosci realizowanego zamdwienia i zostaty
stwierdzone orzeczeniem sadu, ktére uprawomocnito sie w okresie 3 lat przed wszczeciem
postepowania;
1a) wykonawcdw, z ktérymi dany zamawiajacy rozwigzat albo wypowiedziat umowe w sprawie
zamowienia publicznego albo odstgpit od umowy w sprawie zamdéwienia publicznego, z powodu
okolicznosci, za ktére wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢, jezeli rozwigzanie albo
wypowiedzenie umowy albo odstgpienie od niej nastgpito w okresie 3 lat przed wszczeciem
postepowania, a warto$¢ niezrealizowanego zamowienia wyniosta co najmniej 5% wartosci
umowy;
2) wykonawcéw, w stosunku do ktérych otwarto likwidacje lub ktérych upadtosé¢ ogtoszono, z
wyjatkiem wykonawcoéw, ktoérzy po ogtoszeniu upadiosci zawarli uktad zatwierdzony
prawomocnym postanowieniem sadu, jezeli uktad nie przewiduje zaspokojenia wierzycieli przez
likwidacje majatku upadtego;
3) wykonawcdw, ktérzy zalegajg z uiszczeniem podatkéw, opfat lub sktadek na ubezpieczenia
spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem przypadkéw gdy uzyskali oni przewidziane prawem
zwolnienie, odroczenie, roztozenie na raty zaleglych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci
wykonania decyzji wtasciwego organu;
4) osoby fizyczne, ktére prawomochnie skazano za przestepstwo popetnione w zwigzku z
postepowaniem o udzielenie zamdwienia, przestepstwo przeciwko prawom oséb wykonujacych
prace zarobkowg, przestepstwo przeciwko Srodowisku, przestepstwo przekupstwa, przestepstwo
przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo popetnione w celu osiggniecia korzysci
majagtkowych, a takie za przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udziatu w zorganizowanej
grupie albo zwigzku majgcych na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;
5) spotki jawne, ktdrych wspdlnika prawomocnie skazano za przestepstwo popetnione w zwigzku z
postepowaniem o udzielenie zamdéwienia, przestepstwo przeciwko prawom oséb wykonujacych
prace zarobkowsg, przestepstwo przeciwko Srodowisku, przestepstwo przekupstwa, przestepstwo
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przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo popetnione w celu osiggniecia korzysci
majatkowych, a takze za przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udziatu w zorganizowanej
grupie albo zwigzku majgcych na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

6) spotki partnerskie, ktdrych partnera lub cztonka zarzgdu prawomocnie skazano za przestepstwo
popetnione w zwigzku z postepowaniem o udzielenie zamodwienia, przestepstwo przeciwko
prawom osd8b wykonujacych prace zarobkowa, przestepstwo przeciwko srodowisku, przestepstwo
przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo popetnione
w celu osiggniecia korzysci majgtkowych, a takze za przestepstwo skarbowe lub przestepstwo
udziatu w zorganizowanej grupie albo zwigzku majacych na celu popetnienie przestepstwa lub
przestepstwa skarbowego;

7) spoétki komandytowe oraz spdétki komandytowo-akcyjne, ktdrych komplementariusza
prawomocnie skazano za przestepstwo popetnione w zwigzku z postepowaniem o udzielenie
zamoéwienia, przestepstwo przeciwko prawom oséb wykonujgcych prace zarobkowg, przestepstwo
przeciwko $rodowisku, przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi
gospodarczemu lub inne przestepstwo popetnione w celu osiggniecia korzysci majatkowych, a
takze za przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie albo zwigzku
majacych na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

8) osoby prawne, ktérych urzedujgcego cztonka organu zarzadzajgcego prawomochie skazano za
przestepstwo popetnione w zwigzku z postepowaniem o udzielenie zamdwienia, przestepstwo
przeciwko prawom osd0b wykonujgcych prace zarobkowa, przestepstwo przeciwko srodowisku,
przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne
przestepstwo popetnione w celu osiggniecia korzysci majatkowych, a takze za przestepstwo
skarbowe lub przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie albo zwigzku majgcych na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

9) podmioty zbiorowe, wobec ktdrych sad orzekt zakaz ubiegania sie o zamdwienia na podstawie
przepisdow o odpowiedzialnosci podmiotdw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary;

10) wykonawcéw bedacych osobami fizycznymi, ktdre prawomocnie skazano za przestepstwo, o
ktéorym mowa w art. 9 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769) - przez okres 1 roku od dnia uprawomocnienia sie
wyroku;

11) wykonawcow bedgcych spotkg jawng, spotkg partnerska, spotkg komandytowa, spotka
komandytowo-akcyjng lub osobg prawng, ktérych odpowiednio wspdlnika, partnera, cztonka
zarzadu, komplementariusza lub urzedujgcego cztonka organu zarzadzajacego prawomocnhie
skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - przez okres 1 roku od dnia uprawomocnienia sie wyroku.”

(data, imie i nazwisko oraz podpis
upowaznionego przedstawiciela Wykonawcy)
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Zatacznik 10 do SIWZ Istotne postanowienia umowy

Przedmiot Umowy
81.

1. Zamawiajacy powierza Wykonawcy, wybranemu w trybie przetargu nieograniczonego,
zgodnie z ustawg Prawo Zamoéwien Publicznych z dnia 29 stycznia 2004r. (Dz. U. z 2013
poz. 907 z podin. zm.), wykonywanie redakcji merytorycznej tekstéw na rzecz
Zamawiajgcego.

2. Szczegdtowy opis przedmiotu Umowy zawierajg zataczniki: nr 1 do Umowy — Opis
przedmiotu zamdwienia wraz z Instrukcja wydawniczg oraz zatgcznik nr 2 do Umowy —
oferta Wykonawcy.

3. Przedmiot umowy jest finansowany w ramach projektu ,Zydowskie Dziedzictwo
Kulturowe” dofinansowanego ze sSrodkéw Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2009-
2014 w ramach projektu ,Konserwacja i rewitalizacja dziedzictwa kulturowego” (PL0S),
nr umowy 1/PD/2013/PLO8/NMF.

Zasady wykonywania przedmiotu Umowy
§2.

1. Zamawiajacy najpdziniej w terminie 7 dni od dnia podpisania Umowy przydzieli
Wykonawcy identyfikator (login) i hasto uzytkownika do systemu informatycznego
Zamawiajgcego, w ktorym bedg zamieszczane teksty podlegajgce redakcji merytorycznej
(korekcie jezykowej).

2. Wykonawca ma obowigzek przestrzegac¢ regulaminu systemu, o ktérym mowa w ust. 1.

§3.

1. Wykonawca jest zobowigzany do rzetelnosci i dbatosci o wysoky jakos¢ redakcji
merytorycznej, a takze do zachowania w tajemnicy wszelkich informacji pozyskanych w
trakcie realizacji przedmiotu Umowy.

2. Wykonawca zobowigzuje sie do powstrzymania sie od dziatan i praktyk mogacych
doprowadzi¢ do ujawnienia powierzonych w trakcie realizacji przedmiotu Umowy
informacji.

3. Czestotliwosc¢ i liczba tekstow przekazywanych redakcji merytorycznej bedzie zalezata od
faktycznych potrzeb Zamawiajgcego, a ich wykonanie bedzie kazdorazowo zlecane przez
wprowadzenie tekstu do systemu informatycznego Zamawiajgcego, o ktéorym mowa w §2
Umowy.

4. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo zlecania kilku redakcji merytorycznych w jednym
czasie.

5. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do zlecenia tacznie mniejszej, niz wskazana w Opisie
przedmiotu zamdwienia, liczby arkuszy wydawniczych. Wykonawcy nie przystugujg w
takim przypadku zadne roszczenia poza roszczeniem o zaptate za wykonane i odebrane
prace.

6. Wykonawca zobowigzuje sie wykonaé redakcje merytoryczng tekstu w terminie jednego
miesigca od dnia otrzymania zgtoszenia o wprowadzeniu do systemu informatycznego
Zamawiajgcego, o ktéorym mowa w §2 Umowy.

7. Wykonawca jest zobowigzany do wprowadzenia do systemu informatycznego
Zamawiajgcego, o ktérym mowa w §2 Umowy tekstu opracowanego merytorycznie
(jezykowo).
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8. Za dzien wykonania redakcji merytorycznej tekstu Strony uznajg powiadomienie
Zamawiajgcego o umieszczeniu przez Wykonawce tekstu w systemie informatycznym
Zamawiajgcego, o ktdrym mowa w §2 Umowy.

=

§4.

W przypadku stwierdzenia nienalezytego wykonania redakcji tekstu, w szczegdlnosci
brakdw, wad, btedow, Zamawiajacy wyznaczy Wykonawcy termin na ponowne
opracowanie przekazanego tekstu.

Po bezskutecznym uptywie wyznaczonego zgodnie z ust. 2 terminu, lub po ponownym
stwierdzeniu nienalezytego wykonania redakcji merytorycznej tekstu, Zamawiajacy moze
powierzy¢ poprawienie tekstu innej osobie na koszt i ryzyko Wykonawcy. W tym przypadku
Wykonawcy wynagrodzenie nie przystuguje.

Autorskie prawa majatkowe
§5.

Do powstatych w wyniku realizacji przedmiotu Umowy utwordw w rozumieniu ustawy z
dnia 4 lutego 1994 r. prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U. z 2000, Nr 80,
poz. 904 ze zm.), Wykonawca przenosi na Zamawiajacego z chwilg ich przekazania
Zamawiajgcemu, w ramach wynagrodzenia okreslonego w § 9 ust. 1 Umowy, majatkowe
prawa autorskie do catosci lub czesci takiego utworu, bez zadnych ograniczed, na
wszystkich polach eksploatacji w szczegdlnosci okreslonych ponizej, niezaleznie od tego,
czy utwor osiggnat ostateczng forme.

Z chwilg przeniesienia na Zamawiajgcego autorskich praw majatkowych, Zamawiajgcy
bedzie mdgt korzystac z nich w catosci lub w czesci na nastepujacych polach eksploatacji:

1)
2)

3)
4)
5)

6)

7)
8)

udostepnienie utworu na zasadach wolnej licencji,

trwate lub czasowe utrwalanie lub zwielokrotnianie w catosci lub w czesci,
jakimikolwiek srodkami i w jakiejkolwiek formie, niezaleznie od formatu, systemu
lub standardu, w tym technikg drukarska, technikg zapisu magnetycznego,
technika cyfrowg lub poprzez wprowadzanie do pamieci komputera oraz trwate
lub czasowe utrwalanie lub zwielokrotnianie takich zapiséw, wiaczajagc w to
sporzadzanie ich kopii oraz dowolne korzystanie i rozporzadzanie tymi kopiami,
stosowanie, wprowadzanie, wyswietlanie, przekazywanie i przechowywanie
niezaleznie do formatu, systemu lub standardu,

wprowadzanie do obrotu, uzyczanie najem lub dzierzawa oryginatu albo
egzemplarzy,

tworzenie nowych wersji, opracowan i adaptacji (ttumaczenie, przystosowanie,
zmiane uktadu lub jakiekolwiek inne zmiany),

publiczne rozpowszechnianie, w szczegélnosci wyswietlanie, publiczne
odtwarzanie, nadawanie i reemitowanie w dowolnym systemie lub standardzie a
takze publiczne udostepnianie utworu w ten sposdb, aby kazdy mogt mieé¢ do
niego dostep w miejscu iczasie przez siebie wybranym, w szczegdlnosci
elektroniczne udostepnianie na zgdanie,

rozpowszechnianie w sieci Internet oraz w sieciach zamknietych,

nadawanie za pomocg fonii lub wizji, w sposéb bezprzewodowy (drogg naziemna
i satelitarng) lub w sposdb przewodowy, w dowolnym systemie i standardzie, w
tym takze poprzez sieci kablowe i platformy cyfrowe,
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9) prawo do okreslania nazw utworu, pod ktérymi bedzie on wykorzystywany lub
rozpowszechniany, w tym nazw handlowych, wifaczajagc w to prawo do
zarejestrowania na swojg rzecz znakéw towarowych, ktérymi oznaczony bedzie
utwor lub znakdw towarowych wykorzystanych w utworze,

10) prawo do wykorzystywania utworu do celdw marketingowych lub promocji, w
tym reklamy, sponsoringu, promocji sprzedazy, a takie do oznaczania lub
identyfikacji produktéw i ustug oraz innych przejawdéw dziatalnosci, a takze
przedmiotdow jego wtasnosci, a takze dla celéw edukacyjnych lub szkoleniowych,

11) zezwolenie na tworzenie opracowan, przerébek i adaptacji utworu, prawo do
rozporzadzania opracowaniami, przerdbkami i adaptacjami Utworu oraz prawo
udostepniania ich do korzystania, w tym udzielania licencji na rzecz oséb trzecich,
na wszystkich wymienionych powyzej polach eksploatacji

Pola eksploatacyjne dotyczg takze utwordw sktadajgcych sie na Utwor.

3.

Przeniesienie autorskich praw majgtkowych nie jest ograniczone pod wzgledem celu
rozpowszechniania utworéw, ani tez pod wzgledem czasowym i terytorialnym, a prawa te
mogg byé przenoszone przez Zamawiajgcego na inne podmioty bez zadnych ograniczen.
Wykonawca przenosi na rzecz Zamawiajgcego wylaczne prawo zezwalania na wykonanie
zaleznego prawa autorskiego (rozporzadzanie i korzystanie z opracowan utwordow, o
ktorych mowa w ust. 1 w nieograniczonym zakresie, a w szczegélnosci w zakresie pdl
eksploatacji wymienionych w ust. 2.) Postanowienia ust. 5 stosuje sie odpowiednio.

W wypadku wynalezienia lub odkrycia nowego, nieznanego wspétczesnie pola
eksploatacji, Wykonawca bedzie zobowigzany do przeniesienia na Zamawiajgcego na jego
zadanie praw do utworu na takim polu eksploatacji oraz przeniesienia prawa do
rozporzadzania nim, w takim samym zakresie i na takich samych warunkach jak okreslone
w niniejszej umowie dla wymienionych w niej pdl eksploatacji. Przedmiotowg umowe
strony zawrg w terminie 14 dni od dnia otrzymania przez Wykonawcy wezwania do jej
podpisania.

Wykonawca zobowigzuje sie, iz nie bedzie wykonywat przystugujgcych mu praw osobistych
w sposbb ograniczajgcy Zamawiajgcego w wykonywaniu praw do utworu. W szczegdlnosci
Wykonawca upowaznia Zamawiajgcego do decydowania o publikacji utworu i
decydowania o zachowaniu jego integralnosci.

Wykonawca zobowigzuje sie do nierejestrowania jako znakéw towarowych, w imieniu
wtasnym lub na rzecz innych podmiotéw, utworéw graficznych lub stownych stanowigcych
elementy utworu.

§6.
Wykonawca oswiadcza, ze utwory bedace przedmiotem Umowy, nie naruszajg praw
majatkowych ani osobistych oséb trzecich oraz s3 samodzielnymi i oryginalnymi utworami
W rozumieniu przepiséw ustawy z dnia 04.02.1994 r. o prawie autorskim i prawach
pokrewnych (Dz. U. z 2006, nr 90, poz. 631 z pdzn. zm.).
Wykonawca oswiadcza, ze nie istniejg zadne ograniczenia, ktdre uniemozliwiatyby mu
przeniesienie autorskich praw majatkowych w zakresie opisanym umowag na
Zamawiajacego.
Wykonawca oswiadcza, ze autorskie prawa majgtkowe nie sg przedmiotem zastawu lub
innych praw na rzecz oséb trzecich i zostajg przeniesione na Zamawiajgcego bez zadnych
ograniczen.
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Wykonawca oswiadcza, ze zapewnit sobie, a w przypadku, jesli tego nie uczynit, to w chwili
przekazania utworéw Zamawiajgcemu bedzie dysponowat zapewnieniem wszystkich
autoréw utwordw, iz w przypadku powstania nowych pél eksploatacji nieznanych w chwili
zawarcia niniejszej umowy, prawo do eksploatacji utworéw na tych polach zostanie
przeniesione na Zamawiajgcego, a Wykonawca przeniesie je w ramach kwoty, o ktérej
mowa w §9 ust. 1 Umowy na rzecz Zamawiajgcego jego pierwsze zgdanie. Powyzsze
odnosi sie do pdl eksploatacji utworéw znanych w chwili zawarcia niniejszej umowy, lecz
niewymienionych w niej.

§7.
Wykonawca os$wiadcza, ze wykonane i dostarczone utwory wolne sg od wad fizycznych
i prawnych. Ponadto oswiadcza, ze rozporzadzenie utworami nie narusza praw wtasnosci
intelektualne;j.
Jezeli po odebraniu utworu okaze sie, iz utwdér ma wady fizyczne, prawne lub nastgpity
inne okolicznosci uniemozliwiajgce korzystanie z utworu i przystugujgcych przez
Zamawiajgcego praw Wykonawca, w terminie wskazanym przez Zamawiajgcego
zobowigzany jest do dostarczenia innej wersji utworu wolnej od wad, spetniajgcego
wymagania okreslone w Umowie oraz naprawienia szkdd powstatych z tego tytutu po
stronie Zamawiajgcego. Zamawiajacy w razie niewykonania przez Wykonawce obowigzku,
o ktéorym mowa wyzej jest uprawniony do odstgpienia od Umowy, co nie wylacza
obowigzku zaptaty przez Wykonawce odszkodowania, o ktérym mowa w zdaniu
poprzednim. Zamawiajgcy prawo odstgpienia od umowy moze wykona¢ w terminie 30 dni
od dnia wystgpienia okolicznosci uzasadniajgcych odstgpienie od Umowy.
W przypadku zgtoszenia przez osoby trzecie jakichkolwiek roszczerh wobec Zamawiajgcego
w zwigzku z korzystaniem przez nie z praw autorskich, w szczegdlnosci roszczen
zwigzanych z naruszeniem jakiegokolwiek prawa wiasnosci intelektualnej, Zamawiajgcy
poinformuje Wykonawce o zgtoszeniu roszczen, a Wykonawca zobowigzuje sie zwolnic¢
Zamawiajgcego z odpowiedzialnosci wobec osdb trzecich.

Termin wykonania przedmiotu Umowy
§8.

Wykonawca zobowigzuje sie wykonac¢ przedmiot Umowy w okresie od dnia podpisania umowy
do 30.05.2014 r. (Czesci 1 - 4) lub do wyczerpania kwoty maksymalnego wynagrodzenia
wykonawcy okreslonego w § 9 ust. 1 Umowy.

Wynagrodzenie i zasady ptatnosci
§9.

1. Wykonawca otrzyma wynagrodzenie w wysokosci ............ zt (stownie: ..........) brutto za
redakcje i korekte kazdego jednego arkuszu wydawniczego (40 000 znakdéw ze spacjami).

2. Zawykonanie catego przedmiotu Umowy, Zamawiajacy zaptaci Wykonawcy wynagrodzenie
nieprzekraczajgce kwoty .......cccevvvvevciennnne. (stownie: ......cccceeeeieeeeeeecreeneennnl) 2t brutto.

3. Kwota okreslona w ust. 1 obejmuje wszystkie koszty zwigzane z realizacjg zamdwienia,
zgodnie z warunkami okreslonymi w umowie i zatgcznikach do Umowy

4. Ostateczna wysokos$¢ wynagrodzenia za zrealizowane w okresie trwania umowy ustugi
moze by¢ nizsza od podanej w ust. 1 i bedzie wynika¢ z ilosci faktycznie zrealizowanych
redakcji merytorycznych.
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Zamawiajgcy zaptaci wytgcznie za $wiadczenia przekazane i wykonane zgodnie z
postanowieniami Umowy.

Wynagrodzenie za wykonang redakcje merytoryczng bedzie ustalane kazdorazowo na
podstawie ceny jednostkowej brutto za redakcje merytoryczng 1 arkusza wydawniczego,
podanej w oferty Wykonawcy

Za 1 arkusz wydawniczy Strony przyjmujg tekst o objetosci 40 000 znakdw typograficznych
ze spacjami, liczonych na podstawie oryginalnego tekstu.

Liczenie znakéw dokonane zostanie przez Zamawiajgcego na podstawie przedstawionych
przez Wykonawce tekstdw, umieszczonych w jednym pliku formatu .docx.

Pliki, o ktérych mowa w ust. 6 bedg tworzone przez Wykonawce oddzielnie dla kazdego
miesiecznego rozliczenia.

Umowa bedzie rozliczana w okresach obejmujacych jeden miesigc kalendarzowy. W
przypadku pierwszej lub ostatniej ptatnosci, okres rozliczeniowy moze obejmowac okres
krotszy lub dtuzszy niz jeden miesiac.

W przypadku osoby fizycznej nie prowadzgcej dziatalno$ci gospodarczej, z naleznego
Wykonawcy za dany okres rozliczeniowy wynagrodzenia Zamawiajgcy potraci zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i na podstawie danych przedtozonych przez Wykonawce:
zaliczke na podatek dochodowy od oséb fizycznych, sktadke na powszechne ubezpieczenie
zdrowotne oraz sktadki na ubezpieczenie spoteczne.

Wynagrodzenie ptatne bedzie w terminie 21 dni od dnia przedfozenia przez Wykonawce
prawidtowo wystawionego/nej rachunku/faktury. Rachunek/faktura powinien/na zostaé
ztozona Zamawiajgcemu w terminie 5 dni po zakoniczeniu okresu rozliczeniowego.

Ptatno$¢ bedzie dokonywana na rachunek bankowy Wykonawcy wskazany na
fakturze/rachunku.

Za termin dokonania pfatnosci uwaza sie date wprowadzenia ptfatnosci do systemu
bankowosci elektronicznej.

Personel Wykonawcy
§10.

Wykonawca ponosi petng odpowiedzialno$¢ za ogdlng i techniczng kontrole nad
wykonaniem przedmiotu Umowy.
Wykonawca zapewni wykwalifikowany personel niezbedny do wtasciwego i terminowego
wykonania przedmiotu Umowy.
Wykonawca ponosi petng odpowiedzialnos¢ za nadzér nad zatrudnionym przez siebie
personelem oraz nad wspoétpracujgcymi z Wykonawca podwykonawcami.
Zamawiajacy nie wyraza zgody na udziat w realizacji przedmiotu Umowy dalszych
podwykonawcéw.
Zmiana personelu przedstawionego w wykazie oséb, spetniajgcego wymogi okreslone w
SIWZ bez uprzedniej zgody Zamawiajgcego nie jest dopuszczalna.
Jezeli z przyczyn niezaleznych od Wykonawcy wyniknie konieczno$¢ zmiany osoby
wchodzacej w sktad personelu, Wykonawca moze zaproponowaé Zamawiajgcemu inng
osobe, ktora bedzie spetnia¢ wymagania okreslone przez Zamawiajgcego w SIWZ.
Whiosek o zmiane osoby wchodzacej w sktad personelu, powinien mie¢ forme pisemng,
zawierac zyciorys zastepcy i uzasadnienie zmiany.
W przypadku uzasadnionego pisemnego wniosku Zamawiajgcego o zmiane osoby
wchodzgcej w sktad personelu, w szczegdlnosci w sytuacji gdy osoba ta narusza
postanowienia Umowy, Wykonawca zobowigzany jest w terminie 5 dni od dnia otrzymania
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whniosku, zaproponowac inng osobe, ktéra bedzie spetnia¢ wymagania okreslone przez
Zamawiajgcego przedstawiajgc informacje o ktérych mowa w ust. 6.

W razie naruszenia przez Wykonawce postanowien ust. 5-8, Zamawiajgcy moze odstgpic
od umowy w terminie 30 dni od dnia przekazania decyzji o podstawie do odstgpienia.
Odstgpienie, o ktérym mowa w zd. 1 bedzie traktowane jako odstgpienie z przyczyn
lezgcych po stronie Wykonawcy.

W przypadku gdy niezbedne okaze sie zaangazowanie przez Wykonawce dodatkowego
personelu Wykonawca moze tego dokona¢ pod warunkiem, ze bedzie on spetniac
wymagania okreslone w SIWZ, na warunkach okreslonych w ust. 6i 7.

Tytutem zmiany lub zaangazowania dodatkowego personelu Wykonawcy nie przystuguje
dodatkowe wynagrodzenie.

Kary umowne
§11.

Wykonawca moze zosta¢ zobowigzany do zaptaty kar umownych w nastepujgcych

przypadkach i wysokosciach:

1) odstgpienia od Umowy z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy lub rozwigzania
umowy przez Wykonawce z przyczyn lezagcych po jego stronie w wysokosci 15%
wynagrodzenia brutto, o ktdrym mowa w § 9 ust. 1 Umowy;

2) wykonania redakcji merytorycznej przez osobe inng niz okreslong w ofercie
Wykonawcy lub niezaakceptowang uprzednio przez Zamawiajgcego — w wysokosci 2%
wynagrodzenia brutto, o ktérym mowa w § 9 ust. 1 Umowy,

3) opbzinienia w wykonaniu redakcji merytorycznej — Wykonawca zaptaci
Zamawiajgcemu kare umowng w wysokosci 0,5% wynagrodzenia brutto, o ktérym
mowa w §9 ust. 1 Umowy, za kazdy dzient opdznienia.

4) w przypadku innego niz powyzej wskazane nienalezytego wykonania Umowy—
Wykonawca kazdorazowo zapfaci kare umowng w wysokosci 5% wynagrodzenia
brutto, o ktérym mowa w § 9 ust. 1 Umowy.

Kary umowne mogg podlegad tgczeniu.

Zamawiajgcy ma prawo do dochodzenia odszkodowania przewyziszajgcego wysokos¢

zastrzezonych kar umownych na zasadach ogdlnych.

Odstgpienie od Umowy
§12.

Zamawiajacy bedzie mégt odstapi¢ od umowy w catosci lub w czesci, bez wyznaczenia

terminu dodatkowego:

1) jezeli dotychczasowy przebieg prac wskazywaé bedzie, iz nie jest prawdopodobnym
wykonanie przedmiotu Umowy w umdwionym terminie - w terminie 30 dni od dnia,
kiedy Zamawiajacy podjat decyzje o okolicznosciach uzasadniajgcych odstgpienie z tej
przyczyny;

2) gdy Wykonawca zaprzestat prowadzenia dziatalnosci, wszczete zostato wobec niego
postepowanie likwidacyjne, upadtosciowe badZ naprawcze - w terminie 30 dni od
dnia, w ktdrym Zamawiajacy powzigt wiadomos$é o okolicznosciach uzasadniajgcych
odstgpienie od umowy z tych przyczyn;

3) gdy Wykonawca wykonuje umowe lub jej cze$¢ w sposdb sprzeczny z umowsg,
w szczegolnosci zleca wykonanie prac bedacych przedmiotem umowy innym osobom
niz wskazane w ofercie Wykonawcy lub niezaakceptowanym przez Zamawiajgcego i nie
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zmienia sposobu realizacji Umowy mimo wezwania go do tego przez Zamawiajgcego w
terminie okreslonym w tym wezwaniu lub nie usunie uchybien mimo wezwania przez
Zamawiajgcego do usuniecia uchybied w terminie okreslonym w wezwaniu - w
terminie 30 dni od dnia, kiedy Zamawiajacy powzigt wiadomos$é o okolicznosciach
uzasadniajgcych odstgpienie z tej przyczyny. Obowigzku wezwania do usuniecia
uchybiend nie stosuje sie w sytuacjach, w ktérych z uwagi na charakter danego
uchybienia nie mozna go usung¢ lub wymagane byto jego natychmiastowe usuniecie.

4) gdy Wykonawca wielokrotnie przekazat tekst dotkniety brakami, wadami, btedami lub
innymi uchybieniami - w terminie 30 dni od dnia, kiedy Zamawiajacy powziat
wiadomos$¢ o okolicznosciach uzasadniajgcych odstgpienie z tej przyczyny.

5) gdy suma kar umownych przekroczy kwote, o ktorej mowa w § 9 ust. 1 Umowy - w
terminie 30 dni od dnia, kiedy Zamawiajacy powzigt wiadomos$é o okolicznosciach
uzasadniajgcych odstgpienie z tej przyczyny.

. Oswiadczenie o odstgpieniu od Umowy zostanie sporzgdzone w formie pisemnej wraz z

uzasadnieniem, bedzie wywieraé skutki na przysztosé

. Odstgpienie przez Zamawiajagcego od umowy nie zwalnia Wykonawcy od obowigzku

zaptaty kar umownych zastrzezonych w Umowie.

. W dniu odstgpienia od Umowy na Zamawiajgcego przechodzg autorskie prawa majgtkowe

oraz prawa pokrewne do utwordw powstatych w trakcie realizacji umowy chyba, ze

Zamawiajgcy uzna i oswiadczy, iz wykonane przez Wykonawce prace nie bedg miaty dla

Zamawiajgcego znaczenia.

. Wykonawca moze wypowiedzie¢ umowe wytgcznie z waznych powodow, przez ktore

nalezy rozumiec razgce naruszenie postanowie umowy przez Zamawiajgcego.

Postanowienia koricowe
§13.

W celu sprawnego wykonania Umowy, dla biezgcych kontaktdw Stron niniejszej umowy
oraz do podpisywania protokotéw odbioru wyznacza sie nastepujgce osoby:
1) ze strony Zamawiajgcego: Adam Dylewski fax: 22471 03 98, e-mail:
adylewski@jewishmuseum.org.pl;
2) ze strony Wykonawecy: ..., , telo...... , fax: ..., e-mail:
Zamawiajgcy dopuszcza zmiane osdéb, o ktérych mowa w ust. 1, poprzez pisemne
powiadomienie drugiej Strony, bez koniecznosci zmiany Umowy; inne zmiany w Umowie
wymagajg zachowania formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
Zamawiajacy dopuszcza zmiany postanowien zawartej Umowy w stosunku do tresci oferty,
na podstawie ktérej dokonano wyboru wykonawcy, w zakresie:
1) zmian dotyczacych wykonania przedmiotu umowy w stosunku do pierwotnych
projektdw pod warunkiem, ze zmiany nie wptyng na zwiekszenie cen jednostkowych
poszczegdlnych elementéw zamoéwienia, jezeli bedg podyktowane uzasadnionymi
wzgledami,
2) nastgpi koniecznos$¢ wydtuzenia okresu realizacji umowy, okreslonego w § 8 Umowy,
spowodowana czynnikami niezaleznymi od Wykonawcy, uniemozliwiajgcymi realizacje
przedmiotu Umowy w pierwotnie okreslonym czasie,
3) nastgpi koniecznos$¢ zmiany sposobu wykonywania przedmiotu Umowy spowodowana
zmianami dotyczgcymi systemu informatycznego Zamawiajgcego, o ktérym mowa w § 2
Umowy;
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4) nastgpi konieczno$¢ zmiany rodzajéow tekstdw przekazywanych do redakcji
merytoryczne;j.

Zmiany umowy, o ktérych mowa w ust. 3 muszg by¢ dokonywane z zachowaniem przepisu
art. 140 ust. 3 ustawy, stanowigcego ze umowa podlega uniewaznieniu w czesci
wykraczajgce]j poza okreslenie przedmiotu zamodwienia zawarte w SIWZ.

Zadna ze stron nie moze przenie$¢ praw i obowigzkéw wynikajacych z niniejszej umowy na
rzecz oséb trzecich, bez pisemnej zgody drugiej Strony.

llekro¢ w Umowie lub zatgcznikach do niej jest mowa o ,,dniach roboczych”, nalezy przez to
rozumieé dni: od poniedziatku do pigtku, za wytaczeniem przypadajgcych w dni wolne od
pracy okreslone w art. 1 ust. 1 Ustawy z dnia 18 stycznia 1951 r. o dniach wolnych od pracy
(Dz. U. Nr 4 poz. 28 ze zm.).

W sprawach nieuregulowanych w niniejszej umowie zastosowanie znajduja w
szczegolnosci przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. Kodeks cywilny (Dz. U. z 1964 r. Nr
16 poz. 93 ze zm.) oraz ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamdwien publicznych (Dz.
U.z2010r. Nr 113 poz. 759 ze zm.).

Strony deklarujg, iz w razie powstania jakiegokolwiek sporu wynikajgcego z interpretacji
lub wykonania Umowy, podejmg w dobrej wierze negocjacje w celu rozstrzygniecia
takiego sporu. W przypadku niedojscia do porozumienia w drodze negocjacji, spér taki
Strony poddajg rozstrzygnieciu Sadowi powszechnemu wfasciwemu miejscowo dla
siedziby Zamawiajacego.

Zmiany umowy wymagajg zachowania formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

Umowe sporzadzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
Stron.

Integralng czescig umowy sg zataczniki:

1) zatacznik nr 1 ,,0Opis przedmiotu zamoéwienia wraz z Instrukcjg wydawniczg”,

2) zatacznik nr 2 ,Wyciag z oferty”,

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA
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